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Tez Damismani: Dr. Ogr. Uyesi Hasan SAKIN
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Tiyatro metin ¢evirisini temel alan bu calismada, Ahmed Resad’in Herkesin Tanidig
Iki Hamim adh tiyatro eseri Latin harflerine aktarilmistir. Tiirk Edebiyati tarihimizde
tiyatro alanma iligkin birgok eser yazilmistir. Calismada Ahmed Resad’a dair
ulasilabilen bilgilere yer verilmistir. Yazarin, Herkesin Tamdigi Iki Hanmim adli tiyatro

eseri Latin harflerine aktarilmis ve ardindan eser ana hatlariyla degerlendirilmistir.

Anahtar kelimeler: Tiirk tiyatro tarihi, ¢eviri, Ahmed Resad, Herkesin Tamdig1 iki

Hanim.
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ABSTRACT

TRANSLATION AND TEXTUAL ANALYSIS OF AHMED RESAD'S TWO
LADIES EVERYONE KNOWS
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September 2024, 86 pages

In this study, which is based on translations of theater texts, Ahmed Resad's work
titled Two Ladies Known by Everyone was transferred to Latin letters. In the history of
Turkish literature, many works related to the field of theater have been written. In the
study, the information that can be accessed about Ahmed Reshad is included. The
author's play Two Ladies Known to Everyone was transcribed into Latin letters, and

then the work was examined in outline.

Keywords: Turkish theater history, translation, Ahmed Resad, Two Ladies Everyone

Knows.



viii
ON SOz

Ikinci Mesrutiyet donemine denk gelen Ahmed Resad’mn Herkesin Tamdigi Iki
Hamm isimli eseri, Istibdat yillarmin sona ermesinden yani Ikinci Mesrutiyet’in
ilanindan sonra basilmis bir eserdir. ikinci Mesrutiyet, Tiirk edebiyatinda konu olarak
yeniliklerin oldugu donemdir. Ahmed Resad’in eserinde, II. Abdiilhamit’e elestiri goze
carpmaktadir. Bu durum yazarlarin fikirlerini 6zgirce ifade edebildiklerinin
gostergesidir. Ayn1 zamanda degisen sosyal, siyasal ve kiiltiirel yapiya paralel olarak
gelisen edebiyatimizin bu doneminde bir taraftan eski tiirlerde; dil, muhteva ve sekil
bakimimdan yenilikler yapilirken diger taraftan yine Bat1 kaynakli yeni edebi tiirlerde
ornekler verilmistir. Edebiyat tarihlerimizde, hakkinda ¢ok az bilgiler buldugumuz veya
bulamadigimiz, edebi yonlerinden ¢ok baska yoOnleriyle taninan bazi sanatgilarimiz,
bircok eser kaleme almiglardir. Bu eserlerin bazilar1 giiniimiiz alfabesine ¢evrilmemis,
kiyida kosede kalmistir. Zamanla bu eserlerin tespit edilip glniimiiz alfabesine
cevrilmesi bizi bir devri sinirh sayida birakan bilgi sigligindan kurtaracaktir.

Bu calismamizda hakkinda az bilgi bulunan yazarlarimizdan biri olan Ahmed
Resad’m, Herkesin Tamdigi Iki Hamim adh eserinin  ceviri yazisma ve

degerlendirmesine yer verilmistir.

Nurcan BAL
Mersin/2024
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1. GIRIS

1.1. Cahsmanin Tanitilmasi

Oyun oynama istegi, insanin yiizyillar oncesine dayanan bir Ozelligidir. Tiyatro,
insanin oyun oynama isteginin sanatla biitiinlesmis halidir, diyebiliriz. Ahmed Resad’in
Herkesin Tamdigi Iki Hamm isimli tiyatro eseri 1909 yilinda Arsak Garoyan
matbaasinda basilmustir. Ikinci Mesrutiyet’in ilan edildigi 23 Temmuz 1908 yilindan
sonra basilan bu eserde, donemin siyasi yapisini elestiren diyaloglar mevcuttur. 1884
yilinda Gedikpasa Tiyatrosu'nun yikilmasindan, 1908 yilinda Ikinci Mesrutiyet’in
ilanina kadar Tiirk tiyatrosunun Istibdat rejimiyle ice kapanan yapis1 Ikinci
Mesrutiyet’in ilantyla birlikte canlanmistir. Yiizlerce tiyatro oyunu yazilmis ve
genellikle Istibdat Dénemi’ni elestiren yapitlar olmustur. Mesrutiyet’in ilan edilmesiyle
birlikte yazarlar, toplumsal sorunlar1 daha cesur bir sekilde dile getirmisler, 6zgiir ortam
sayesinde bir¢ok eser kaleme alinmistir. Baskict donemin sona ermesiyle toplum i¢in
yazilan oyunlar ¢ogalmistir. Birgok yazar, sansiir korkusu olmadan, 6zgiirce eserlerini
yazmiglardir. Bu yazarlardan birisi de Ahmed Resad’dir.

“Herkesin Tamdig1 Iki Hanim isimli eserin yazari olan Ahmed Resad, Suray-1 Devlet
(Danistay) azalarindan olan Ziya Bey’in ogludur. 18 Aralik 1893 yilinda Meclis—i
Maarif azaligina tayin olmustur. 1893 yilinda kendi istegiyle emeklilige ayrilmustir.
Daha sonra Istanbul’da Fazilet ismiyle, siyasi-ilmi resimli bir gazete cikardi 1926
yilinda ¢ikardig1 Lisanimizda Elfaz— Miiteradife eserini yayimladi. Bu tarihte hayatta
oldugu anlagilmakla beraber hayatmin geri kalan kismi ve Oliimii hakkinda bir bilgi
mevcut degildir” (Dogan, 2020, s.3).

Ahmed Resad’in Herkesin Tamidigi Tki Hamim isimli tiyatro eserinde ekonomik
sikintilar, edebi zevk ve anlayisi isleyen temalar disinda; yasak ask, siyasi baskilar gibi
farkli konular da yer almaktadir. Eser i¢cinde Abdiilhak Hamit’in Hacle isimli siiri,
Hayali’nin ve Seyhiilislam Arif’in sozleri ve Ziya Pasa’nin bir beyti bulunmaktadir.

Ayrica eserde, Yegane Hanim’in esi olan Sedat Bey’in yazdig: bir siir de bulunmaktadir.

1.1.1. Arastirmanin Konusu

Latin harflerinin kullanilmaya baglanmasiyla birlikte Arap alfabesiyle yazilan
eserlerin giiniimiiz Tiirkcesine aktarilmasi ihtiyact dogmustur. Arastrmanm konusu
Herkesin Tamdig1 Iki Hamim adh kitabin geviri yazismin okuyuculara sunulmasidir. Bu

tiyatro eseri, donemin iligkilerini, aile yapisint ve sosyal 6zelliklerini yansitan dikkat



cekici bir eserdir. Boyle bir eserin ¢evir yazismnin yapilmamis olmasi Tiirk tiyatrosu i¢in
bir eksikliktir Bu metnin ¢evirisinin yapilmis olmasit Tiirk edebiyatina katki

saglayacaktir.

1.1.2. Arastirmanin Amaci

Ahmed Resad'n Herkesin Tamdigi Iki Hanim adli eserini, yeni Tiirk harflerine
aktararak ve metin degerlendirmesini yaparak herkesin okuyabilecegi bir metne
dontistiirmek amaglanmigtir. Ayrica bu calismada Ahmed Resad’in daha once cevirisi
yapilmamis olan Herkesin Tamidigi Iki Hanim adh eserinin metin gevirisiyle birlikte
metin degerlendirilmesine yer verilmistir. Boylece Tiirk edebiyatina ve Tirk tiyatrosuna

katki saglanmas1 amaglanmustir.

1.1.3. Arastirmanin Onemi

Bu calisma, Tiirk edebiyatinin ve Tiirk tiyatrosunun ismi duyulmamis yazarlarmdan
biri olan Ahmed Resad'n Herkesin Tamdigi Iki Hamm adh eserinin yeni Tiirk
alfabesine aktarilmasina ve degerlendirilmesine dayanmaktadir. Bu c¢eviri ve
degerlendirmeyi 6nemli kilan ise eserin yeni Tiirk alfabesine ¢evrilmemis olmasidir. Bu
eser, II. Abdiilhamit doneminin sanat ve siyaset anlayisini, zihniyetini yansitan degerli
bir eserdir. Daha Once cevirisi yapilmamig bu eserin cevirisinin yapilmasi, Tiirk

tiyatrosuna ve bu alanda inceleme yapacak olan arastirmacilara katki saglayacaktir.

1.1.4. Smirhliklar

Arastirmanin kapsami Ahmed Resad'n Herkesin Tamdigi Iki Hanim adl tiyatro
eserinin cevirisi ve degerlendirilmesidir. Arastirmay1 sinirlayan faktorler ise Ahmed
Resad ile ilgili arastirmalarin az olusu ve Herkesin Tamdigi Iki Hamm isimli eserin

ceviri yazisinin olmayisidir.

1.2. Calismaya Dair Genel Bilgiler
1.2.1. Ahmed Resad’1n Hayati, Eserleri ve Edebi Kisiligi

“Ahmed Resad, Suray-1 Devlet (Danistay) azalarindan biri olan Ziya Bey'in ogludur.
Resad, babasinin vefat1 sonrasinda, hal ve iktidarmma gore bir hizmette istihdamini veya
gecinebilmek igin kendisine bir miktar maas baglanmasini talep etmesi iizerine uygun
bir memuriyette istthdamina karar verilmistir. 18 Aralik 1893 yilinda Meclis-i Maarif

azaligna tayin edilmistir. Ancak bu gorevde uzun siire kalamayan Ahmed Resad, 29



Aralik 1894 yilinda kendi istegiyle Meclis-i Maarif azaligindaki gorevinden ayrilmigtur.
Daha sonra Ahmed Resad, Istanbul'da "siyasi, ilmi ve resimli" Fazilet gazetesini
cikarmistir. Cikardigi bu gazete icin yapilan bagvuru dilekgesinde, ihtiya¢ olmasi
halinde giinliikk olarak da ¢ikarabilmek sartiyla haftalik olarak ¢ikarilmasi uygun
gorilmiistiir. Gazetenin logosu altinda “Her giin nesri olunur. Osmanli gazetesidir”
seklinde yazmaktadir. Gazetenin birinci sayis1 3 Ekim 1908’de, ikinci sayis1 2 Kasim
1908’de, iglinclii sayist 3 Kasim 1908’de, dordiindii sayist 4 Kasim 1908°de
yayimlanmistir. Gazetenin bu dort sayis1 Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Hakki Tarik Us
Koleksiyonu ve IBB Atatiirk Kiitiiphanesi Dijital Koleksiyonlarinda bulunmaktadir. Bu
durumda gazetenin dort sayr cikarildi§i sonucuna varmaktayiz. Dilimizde Elfaz-1
Miiteradife adli eserini 1926 yilinda Istanbul'da yayimlayan Ahmed Resad'in bu tarihte
hayatta oldugu anlagilmaktadir. Ancak bu tarihten sonra yasaminin geri kalan kismi ve
olimi hakkinda bir bilgi mevcut degildir” (Dogan, 2020, s. 230).

“Ahmed Resad, Tanzimat'la birlikte gelen yanlis Batililasmay1r ve kadm-erkek
iligkilerindeki bozulmay1 eserlerinde irdelemistir. Bunlar arasinda: Erkekler tarafindan
esir alman kadmlarm anlatildigr (Melahat, 1911, Bohg¢act Kadin, 1913), kadinlar1
aldatan sadakatsiz erkeklerin yer aldig1 (Altin Kuvvet, 1915), Kocasini aldatan
kadinlarin anlatildig1 (Yakict Kadin, 1913), donemin geleneksel kadin—erkek iligkilerini
anlatan (Mezar I¢ Bir Zifaf, 1911, Giil Kadar Nazli, 1911), yasak asklar ve bu asklarin
zaman zaman yasandig1 yerler, Ahmed Resad’in eserlerinde yer almaktadir” (Giindiiz,
2006, s. 109).

“Ahmed Resad’in yazdigi romanlarda diisiik ahlakli kadinlarin toplumda agtiklar1
sosyal yaralar hakkinda roman formunu zorlayan ayrintilar iizerine odaklanilir. Koy
Hekimi i1simli eserinde Anadolu’ya ait evlenme torenleri, tére ve geleneklerin

anlatilmasi romanin 6nemli bir bolimiinii kapsar” (Giindiiz, 2006, s. 122).

1.2.2. Eserleri (Diger)

Ahmed Resad (Miilga Meclis-i Kebir-i Maarif azasindan, muattal Fazilet gazetesi
sahib-1 imtiyaz ve sermuharrir): Beyin Hakki Var, Arsak Garoyan Matbaasi, Dersaadet
1325 [1909/1910], 15 s. (Komedi, 1 perde).

Ahmed Resad (Miilga Meclis-i Kebir-i Maarif azasindan, muattal Fazilet gazetesi
sahib-i imtiyaz ve sermuharrir): Herkesin Tanidigr Iki Hanim, Arsak Garoyan Matbaasi,

Dersaadet 1325 [1909/1910], 66 s. (Dram, 4 perde).



Resad Ziya: Lisamimizda Elfaz-1 Miitesabihe, Garoyan Matbaasi, Istanbul 1340
[1924],192's. / 2. bs.: Amidi Matbaasi, Istanbul 1341 [1925], 192 s.

Resad Ziya: Lisammizda Elfaz-1 Miiteradife, Amidi Matbaas, Istanbul 1926, 32s

“Ahmed Resad’in Lisamimizda Elfaz-1 Miitesabihe isimli eseri dilbilim sahasinda
kaleme aldig1 bir eserdir. Her biri 32 sayfadan olusan toplam 6 formanimn birlesmesiyle
192 sayfadan olusur. Her kelimeye bir numara vererek 1429 kelime siralanmistir.
Miiellif bu maddeleri siralarken Fars¢anin klasik sozliiklerinde kullanilan sistemi esas
almaya ¢aligsmistir. Buna gore harfleri fetha, kesre ve zamme sirasina gore siralayip ayni

heceyle baslayan kelimeleri bir arada vermeyi amacglamistir” (Bardakei, 2022, s.4).

1.2.3. Siirleri
“Katalog taramalarinda herhangi bir siir kitabina rastlayamadigimiz Ahmed Resad,

Lisanmimizda Elfaz-1 Miitesabihe adli eserinde madde baglarini anlamlandirdiktan sonra

verdigi 6rnekleri kendi siirlerinden se¢ip vermistir” (Dogan, 2020, s. 231).
Ornek olarak verilen siir parcalarindan bazilar1 su sekildedir:

“Ali ulima nispet ise gaye-i meram

Ali ulimu etmeli tahsile thtimam

Bin derdi yenip adem-rev etti

Bir derdin esiri oldu gitti

Aklim buna ermiyor cihanda

Diizgiin stiriiniir mii bir giizel kiz?

Diizgiin, ylizii tabdar eder mi?

Diizgiinlii mii ay, giines ve yildiz?

Yoktur benim cedir-i sena sairiyyetim

Ug giinde gaib etmis idim nir-1 didemi

Yillarca 1ztirab-1 tahassiirle agladim

Es’ar sandilar nevhat-1 medidemi

Bilmeyiz kiymet-i hestimizi biz sairler

Yanariz bos yere ateslere pervane gibi

Gam-1 sevda gece gilindiiz alip etrafimiz1

Bizi aglatmali, soyletmeli divane gibi

Tab’imca degil safa-y1 alem

Ben sad olamam bu hal iginde

Mazide yok ihtimal-i avdet



Ati goriiniir melal i¢inde”

Ahmed Resad, sahib-i imtiyazi ve sermuharriri oldugu Fazilet gazetesinin birinci
sayisinin son sayfasinda “Neler Soylemisim” st baghigi altinda bazi siirlerine yer
vermistir. Bu siirlerden biri asagida verilmistir:

Hayf

Kalsin m1 bu mihnet var iken sabr u kararim
Ug giinde fena-yab-1 hazan oldu baharim
Yok bag-1 muhabbette ne goncam ne hezarim
Diinyada benim girye midir sade nasibim
Ya Rab ne siyeh-bahtim ilahi ne garibim
Mazi bana ser-maye-i bi-stid-1 nedamet
Halim acinir hal-i garibane-i hayret

Ati ise piside-ser-i perde-i zulmet

Diinyada benim girye midir sade nasibim
Ya Rab ne siyeh-bahtim ilahi ne garibim.

Ahmed Resad hakkinda edindigimiz bilgiler 1s18inda yazarin, dil bilgisi ¢aligmalari
yaptig1, roman ve siir yazdigi, gazeteciligi meslek edindigini gérmekteyiz. Bu, yazarin
cok yonlii oldugunu gostermektedir. Siirlerini kendi ¢ikardigi Fazilet gazetesinde
yayimlamistir.  Aragtirmalar neticesinde basilmis siir  kitabina rastlanmamuistir.
Eserlerinde siyaset, ask, kadin-erkek iliskileri, konularmin yani sira giinlilk hayattan
izler tagiyan unsurlara da yer vermistir. Yazarin {irettigi eserlerinde, konu ¢esitliligi géze
carpmaktadir. Romanlarinda kullandig1 dil baz1 eserlerinde, sanatsal ve agir olmasina
karsm eserin tamaminda agir bir dil hakim degildir. Ayrica toplumsal, kiiltiirel, politik
ve bireysel sorunlar iizerinde durmustur. Yazar eserlerindeki karakterler iizerinden
donemin siyasi atmosferinin elestirisini yapmistir. Ayrica siyasi gorilisiinii yansitmaktan

¢cekinmemistir.



2. YONTEM

Bu calismada ikinci Mesrutiyet doneminde Arap harfli olarak yazilan tiyatro eseri
olan Herkesin Tamdigi Iki Hamim, Latin harflerine aktarilmis ve bu eserin
degerlendirmesi yapilmistir.

“Yeni Turk alfabesine aktarilan bu metin bir transkripsiyon ¢aligmasini
icermektedir. Transkripsiyon “ceviri yaz1” seklinde belirtilmistir” (Eren,1988, s. 1490).

Herkesin Tamdigi Iki Hanim isimli tiyatro eseri yeni Tiirk alfabesine aktarilmistir.
Ayrica bu ¢alismada, Arap alfabesinde bulunmayan vokaller gosterilmis, birden fazla
ses yerine kullanilan harfler, yeni Tiirk alfabesine uygun bir sekilde aktarilmis, bazi

kelimelerin bugiinkii anlamina uygun sekilde giincellenmesi yapilmistir.
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3.1. Herkesin Tamidigi Iki Hanim'in Yeni Tiirk Alfabesine Ceviri Yazisi

(1909-1910)

ESHAS ( Kisiler)

Sedat Bey — 31 yasinda — Eski viikeladan Rasim Paga’nin biiyiik oglu

Yegane Hamim - 27 yasinda — Kezalik eski viikeladan Perver Pasa’nin kiigiik kiz1 ve
Sedat Bey’in zevcesi

Riza — 7 yasinda— Sedat Bey’in oglu

iffet Hanim — 50 yasinda— Ferikandan Miistahak Pasa’nin biiyiik kiz1 ve eski viizeradan
Ersad ve Kazim Pasa’larin metrukesi

Haydar Bey — 33 yasinda— Dahiliye mektubi kalemi miimeyyizlerinden

Fatine Hamim — 32 yasinda— iffet Hanim’m hemsiresi ve Haydar Bey’in zevcesi
Siileyman Aga — 64 yasinda— Perver Pasa’nin kahyasi

Raciye — 21 yasinda— Siileyman Aga’nin kiz1 ve Yegane Hanim’1n nedimesi

Sakir Bey — 40 yasinda — Haydar Bey’in yali komsusu ve mahrem-i esrar1

Rupen Efendi — 55 yasinda Perver Pasa ailesinin tabib-i hususisi

Hursit — 29 yasinda— Haydar Bey’in usagi

Nikoli — 28 yasinda— Sedat Bey’in sandalcisi

Cariyeler...



Vaka 1318 senesinde cereyan eder

BIRINCI PERDE

Kandilli’de Perver Pasa’nin yalisinda bahgeye nazir genis bir oda. Alafranga

mefrusat.
Birinci Meclis

Yegane Hanim bir kanepeye oturmus, Raciye karsisinda ayakta; emre muntazir. Mevsim
Ilkbahar. Sabahleyin saat bir.
Yegane Hamim - Raciyecigim bugiin sana hem pek giic hem pek kolay bir is
yaptiracagim.
Raciye — Emredersiniz Efendim.
Yegane Hanim — Eksik olma benim cici Raciye'm, bilirim sen beni seversin.
Raciye — (Besasetle) Tabii degil mi efendim, benim sizden bagka kimim var sizi
sevmeyip de kimi sevecegim.
Yegane Hamim — (Giilimseyerek) Seni gidi seytan seni bana nezaketle kalbinin
boslugundan sikayet ediyorsun 0yle mi; merak etme, ¢cogu gitti az1 kaldi. Yarm sen de
istedigin yolda sevmeye, sevilmeye baslarsin. Zaten gecen giin koskte annem, ablam,
baban, ben uzun uzadiya miizakere ettik. Seni Hikmet Bey’e veriyoruz.
Raciye — (Mahcubane) Eger emrinizi hakkiyla icraya muvaffak olursam benim i¢in bu
seref-1 kafi efendim.
Yegane Hammm — Haydi sen de zevzek! Simdi beni dinle; (Cebinden iki mektup
¢ikararak Raciye’ye uzatir.) al sunlarin iizerlerini oku bakayim.
Raciye — (Alir, okur.) Fatine ve Iffet Hanimefendilere, Haydar Beyefendi’ye.
Yegane Hamim — (Sesini yavaglatarak) Aman yavas! Raciye, hem yakima gelsen aa.
(Raciye gelir.) Kiz, simdi sen Bebek’e gidip bu mektuplar1 yerlerine teslim edeceksin.
Anladin ya? Biri Fatine ve iffet Hanimlara, digeri Haydar Bey’e.
Raciye — Bunlardan biri yani Fatine ve Iffet Hanimlara mahsus olan1 sizin tarafinizdan,
digeri Beyefendi tarafindan génderiliyor degil mi efendim?
Yegane Hammm - (Piirtelas) Hayir haywr, Beyefendi falan yok, ikisini de ben
gonderiyorum. Anliyor musun? Ben senden hicbir seyimi saklamam fakat bunu simdiye
kadar soylemedim. Haydar Bey beni alt1 aydan beri ¢ildirasiya seviyor. Yiizlerce
mektup gonderdi. Senin bunlarin hi¢birinden haberin yoktur. Ben daha bugiin kendisine

kagit gonderiyorum. Bunu da isteyerek gondermiyorum. Lakin ne yapaym, korktum.
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Daha dogrusu acidim; diin gdnderdigi son mektupta, eger yirmi dort saat zarfinda
kendisine bir cevap name yollamazsam intihar edecegini yaziyor.

Raciye — (Kizararak) Halimden belli olursa, diye diisiiniiyorum. Hem de Beyefendi’ye
yazik degil mi? Benim size akil 6gretmek haddim degil; ama bu isten vazgegseniz pek
iyi olur.

Yegiane Hanim — Budalalik istemem, felsefeni baska vakte sakla. Sonra ben sana
macerayl1 etrafiyla anlatayim da bak bu yolda hareket etmekte mazur muyum degil
miyim?

Raciye — Siz bilirsiniz efendim.

Yegane Hanim — Sen simdi s6zlerimi iyi dinle ve harfiyen icra et, bagka seye karigma.
Raciye — Emredersiniz efendim.

Yegane Hanmim — Nikoli’yi dolaba c¢agir, soyle, ¢abuk sandali hazirlasm. Sen de
carsafin1 giy, dogruca Bebek’e, Miistahak Pasa’nin yalisina git. Sana kapiy1 yirmi sekiz
otuz yaslarinda ufak tefek, sarisin bir usak acacaktir, ona adin1 sor, Hursit cevabimni alir
almaz Haydar Bey’e ait olan mektubumu ver “ Bunu Hanimefendi sizin Beyefendi’ye
gonderdi. ” de, alt tarafina karisma. Badehu iceriye gir, Fatine Hanim’la iffet Hanim’1
gor, kendilerine mektubumu vererek cevabina muntazir bulundugumu sdyle. Tabii sana
oturmay1 teklif edecekler, sakin reddetme otur, laakal bir saat otur. Cikarken de yine
kapida Hursit’in verecegi kagidi al, bana getir.

(Raciye, “Peki Efendim.” diyerek cikar.)

ikinci Meclis

(Yegane Hanim, sonra Sedat Bey)
Yegane Hamim — (Setaretle yerinden kalkar, gezinmeye baslar.) Bu sirada disarida bir
ayak sesi peyda olur. (Sedat Bey elinde kiigiik bir kitap girer.)
Sedat Bey — Vay! Cicim, yalniz misin?
Yegane Hanim — (Miitebessim) Evet efendim, sizi bekliyordum.
(Karsilikli birer kanepeye otururlar.)
Sedat Bey — Ben bu sabah koruda Hamit’i, o koca sair-i lahuti - beyan1 dinledim. Of!
Dertlerim tazelendi. Neler diisiindiim bilsen.
Yegane Hanim — (Kayitsizca) Neler diigiindiiniiz?
Sedat Bey — (Samimiyetle) Simdi babalarimiz sag olup da bizi, Riza’y1 boyle
goreydiler; kim bilir ne kadar iftihar ederdiler. Kader ikimizi de pek c¢abuk baba

himayesinden mahrum etti.



11

Yegane Hamim — (icini ¢ekerek) Hakkiniz var. Lakin ne care, Allah annelerimize,
kardeslerimize, Riza’ya uzun dmiirler ihsan buyursun.
Sedat Bey — Amin! Fakat azizem, itiraf edelim ki diinyada hicbir sey insan1 baba gibi
miiteselli edemiyor. Babasizlik 6mre siirer bir felakettir. Bugiin benim maddeten higbir
seye ihtiyacim yok. Ancak manen etrafimda daima bir bosluk, doldurulmasi miimkiin
olmayan bir bosluk var. Bu halimi kimseye anlatamam. Babam vefat edeli yedi sene
oldu, heniiz elem-i firaki yliregimdedir. Daha garibini sdyleyeyim. Babamin saglhiginda
kendimde bir kuvvet-i kalp hissederdim. Simdi onu bulamiyorum. Pek c¢ok c¢ehreler
bana eskisi gibi miitebessim, eskisi gibi munis goriinmiiyor. Anliyorum ki babamin
vefat1 hayatimda biiyiik bir inkilap vukua getirdi. Ben hi¢ evvelki Sedat degilim.
Yegane Hamim — (Gozleri dolarak) Anlasiliyor azizim, anlasiliyor! Sizin bu hasbihal-i
meyusanenizde gomiilii bir hakikat, bir hakikat-i miiellime var ki zavalli pederinizin
ahir vaktinde sadakat yliziinden havasi en vahim bir yerde ecel-i kaza ile vefat
etmesidir.
Sedat Bey — (Miiteheyyic) Bahis degistirelim.
Yegane Hanim — Ben de sizden bunu rica edecektim.
Sedat Bey — Hamit’i dinledigimi séyliiyordum.
Yegane Hanim — Evet.
Sedat Bey — Sabahleyin dusumu yaptiktan sonra mutadim vechile bahgeye ¢ikarken
yanima Hamit’in su (elindeki kitab1 gdstererek) Hacle namindaki sahaif-i alamini
almistim. Yarim saat kadar dolastiktan sonra korunun en kuytu bir tarafinda bir sogiit
agacmin altina oturdum. Inhisasati zari-i ruhu andiran aga¢ dallarinin aralarindan
bedayi-i seheri temasaya daldim. Tabiat-1 mahmurdan hande-riz oluyordu. Ben devr-i
tahazziine girdim. Biraz sonra hafif sesle Hacle’yi okumaya basladim. Iki dakika
geemedi, sekiz on metre uzakta bir cam agacinin dallar1 arasinda o zamana kadar sakit
duran bir biilbiil feryada koyuldu. Giiya ki okudugum sairin bestesini viicuda
getiriyordu. Biihtiyari agladim. Zir-i sayesinde bulundugum sogiit de beni taklit etti.
Aman yarabbi! O ne samimi aheng-i cereyan-1 garam! O ne miiessir nagme-i keder!
Insan bu sairin asarmi tavsif i¢in séz bulamiyor.
Yegane Hamim — (Takdirkarane) Pek dogru soyliiyorsunuz. Liitfen birka¢ sahife okur
musunuz?
Sedat Bey — Hay hay!

(Kemal-i suzisle okur.

Insan bu Hacle olmasa neylerdi ey ilah



Evlenmemek degil mi hakikatte bir giinah
Hep ah u vah ile geciyordu demim benim
Teskine yetti fikrimi bir nazenin nigah.
Gitsin bela-y1 firkat ile zahmet i taab,
Gelsin safa-y1 vuslat ile rahat u refah.

Siz munis-i latif-i bihisti-lika-y1 rih,

Siz yar-1ilahi nazar-1 Nevbahar-1 cah,
Sayan-1 gibta-i seher ol handenizle siz,
Bahsettiniz bu seb-rev-i giimraha intibah.
Gosterdiniz ki bir seb-1 masrik-meal imis,
Afak-1rize-1 keder ol devre-i siyah.

Bir yardan asagi diiserken zuhtr edip,

Siz tuttunuz beni yed-i sefkatle, vah, vah.
Necm—i timidimi goriirtim 1'tila kilar,
Benden yana nigahiiz indikce gah, gah.
Takbil-1 payniz bana rif'at degil midir?.
Allah i¢in bakin buna caiz mi istibah?..

Hep kainat-1 hiisne mukabil gelince o,

Sair bulur mu kendine bir bagka secde gah?..
Fikrim tevelliid ettigi yerden mi indiniz,
Ben gormedim zeminde bu hey'ette bir penah?..
T1fl-1 muhabbetin ki yamandir ¢cocuklugu,
Bazigeniz olursa viiciidu, degil tebah,

Olsun feda size seb-i nili-yi mahtab

Ben neyleyim bu mumlar1 siz varken, ah, ah.
[sterse ta-be-hasr sabah olmasin bu seb,

Ey fecr-i reng-reng-i bahar, olma sedd-i rah,
Glsum duyar sizinle ederken bu sohbeti,
Bin nagme-i tuy(r ile bin cusis-i miyah,
Oldukc¢a niir-bahs-1 dil ii dide vechiniz,
Riiya gelir hayalime envar-1 mihr i mah.,
Muzlim kalir sedirinize nisbeten zeka.
Rif'at bulur bu makdemede riitbe-i cibah,

Yarab bu lutf i¢in ne sevab isledim aceb,
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Ettim mi yoksa climle menahiden intizah,
GOnliim benim bu sevk ile olsun mu miibtesim.
Bir bedr-i enverin yeri layik mi zir-i ¢ah,

Ey hiisn-i nev-muhabbet-i nazik-hiram, siz,
Sizsiz benim yerimde goriirlerdi bir giyah,
Varken cihanda hadim-i lezzat bir nasib,
Higbir zamanda str olamaz emr-i na-be-gah.
Sedat Bey — Azizem sikiliyorsan okumayayim.
Yegiane Hanim — (Piir tesir) Bu miimkiin mii? Rica ederim, biraz daha okuyunuz.
(Sedat Bey okur.)

Ey gonliimiin saadeti bir ibtisaminiz,

Bilsem sizin melek mi ya huri mi namimniz?
Cism-i latifinizle gelip tiirbegahima,

Nolsun bana hayat veristen meraminiz?.
Sehbal-i naziniz mi1 bu niir-1 siyeh-zuhiir,
Pervaz-1rahdan daha ulvi hiraminiz.
Gorsem feza-y1 mahseri gelmez bu his bana,
Gagyetti cism ii canimi birden kiyaminiz.
Ger varsa ahterani sema-y1 muazzamin,
Andan geri kalir m1 sizin ihtisaminiz,

[kmal i¢in nevakisini sam u subhumun,
Vardir sizin de giin gibi bir bedr-i taminiz,
Bilmem sabahiniz ne hired-siz olur sizin,
Nr-1 cemali andiriyor ¢linkii saminiz.
Enfas-1 6mr ile miitesekkil viictud ile,
Efkar-1 ask ile miitecelli makaminiz,
Zi-rGhu andirir ne goriirsem esas-1 beyt.
Cennet midir sizin acaba zir-i baminiz?
Es'ara benziyor bu gece sozlerim biitiin,
Olmus gibi hayalime sari nizaminiz.

Anlar desem mi fikrinizi bir ¢igek sizin,

Ey si'r olan niigiifte-leb-i gonca-fammiz.
Layik degil isem de Huda kismet eyledi.

Hos oldu, hos bu makbereden intikaminiz.



Eyvah o da sizin gibi bir dil-riiba idi.
Rahmettir ol garibe sizin ihtiramimiz.
Kalmaz gider meraret-i 6mriim bu vechile,
Telziz-i cana samil olursa kelaminiz.
Gittikce artiyor, ne aceb, hiisniiniiz sizin,
Gelmez latifeye bu gidisle devaminiz.

Heyhat, idare eyleyecek sizsiniz beni,

Derler, benim elimde ne miimkiin zimaminiz.

Ben almigim sizi bu rivayet garibdir,

Nail degilken almaga bir dem selaminiz.
Hiri olur mu ademe miinkad, sevdigim,
Memli gelis nedir bana Kevser’le camimiz?..
Ben isterim bu seb biraz aram nes'eden

Bir saltanat hayaline diistli gulamniz.

Miimkiin miidiir goriip de, aceb sevmemek sizi?

Gergek mi siipheyi bu kadar iltizaminiz?.
Tezyif i¢in bu halimi demdir seb—i zifaf.
Bir boyle firsati sevilir igtinaminiz.

(Kitab1 minderin {izerine birakarak)

Sedat Bey — Cicim, iste Hamit’i sana da dinlettim.
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Yegane Hanim — Tesekkiir ederim. Cidden miistefit oldum. Hamid Bey simdi nerede?

Sedat Bey — (Miikedderane giiliimseyerek) Londra’da.

Yegane Hanim — Hala orada sefaret miistesar1 mi1?

Sedat Bey — Evet.

Yegane Hanim — Zannederim ki artik hidemat-1 nesriyede bulunmuyor.

Sedat Bey — Hayir.

Yegane Hanim — Acaba ni¢in?

Sedat Bey — Yazdirmiyorlar.

Yegane Hanim — Yazdirmayanlar kimler?
Sedat Bey — Padisahin adamlar1.

Yegane Hanim — Yaziklar olsun!

Sedat Bey — Hatta bundan birkac¢ sene evvel kendisine bir daha siir sdylemeyecegine

yemin ettirmigler.
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Yegiane Hamim — Hatirima bir sey geldi. Hani gegen sene Hasan Pasa’nin koskiine
hiinkdrin  kayinlarindan biri tasinmist. Uykumu kagiriyorlar diyerek bahgedeki
biilbiilleri usaklarimna tiifekle vurdururdu. Bu ona benzer.

Sedat Bey — (Mahk(miyetle) Tesbih ne kadar hos!

Yegane Hanim — (Saatine bakarak) O! Ug bucuga gelmis! Raciye neredeyse gelir.
Sedat Bey — Ay! Raciye bir yere mi gitti?

Yegane Hanim — Ben gonderdim.

Sedat Bey — Nereye?

Yegane Hanim — (Ca’li) Canim, size soylemedim mi?

Sedat Bey — Hayir benim haberim yok.

Yegane Hanim — Ben vallahi sdyledim zannediyordum. Bebek’e, Miistahak Pasa’nin
yalisina génderdim. Iffet Hanim’la Fatine Hanim’1 yarm i¢in 6gle yemegine davet ettim.
Sedat Bey — Fena degil, eglenirsiniz.

Yegane Hanim — Bakalim gelirlerse.

Sedat Bey — Galiba onlarim tahsilleri falan da yolundadir.

Yegiane Hanim — Siiphesiz, hele Fatine hakikaten bir harika-i zekadir. Ikisini de pek
severim.

Sedat Bey — Fatine Hanim Haydar Bey’in haremi degil mi?

Yegane Hanim — Evet.

Sedat Bey — Haydar Bey de fena ¢ocuk degildir.

Yegine Hanim — Oyle mi?

(Odanin kapis1 tik tik vurulur.)

Sedat Bey — Girin!

(Raciye elinde iki mektup girer.)

Uciincii Meclis

Raciye ve evvelkiler
Yegane Hanim — (Heyecanla) Kiz, o elindekiler nedir?
Raciye — Mektup efendim.
Yegane Hanim — Nasil mektup!
Raciye — Bayag1 mektup efendim.
Yegane Hanim — Canim, kim gonderdi?
Raciye — (Hafifce yiiziinii eksiterek) Bebek’ten gonderdiler.
Sedat Bey — Getir bakayim.
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(Raciye getirir, verir.)

(Sedat Bey mektuplarin lizerlerini gozden gegirirken)

Yegane Hanim — (Piir heyecan) Allah askina olsun! Bey, sodyleyiniz, o kagitlar1 kim
gondermis?

Sedat Bey — (Glilerek) Bunda o kadar merak edecek ne var, simdi anlarsin.

Yegane Hanim — (Raciye’nin kendisine ettigi bir goz isaretini gorerek) Nicin merak
edecegim a bey, soylemiyorsunuz da...

Sedat Bey — Biri sana, biri bana. Once kendime ait olan1 okuyayim.

(Okur.)

Efendimiz,

Hakkinizdaki muhabbetimin sizce sabit olan samimiyetine istinaden su satirlari
yaziyorum.

“Seref-i miilakatiniza nailiyet arzusunu yenemeyecek bir haldeyim. (Ancak gelene
gidilir.) Kaidesi hilafina olarak vuku’ bulan tasdi’atimdan utaniyorum. Eger yarmn
bendehanenizi tesrif buyurursaniz cidden biiylik bir tenezziil gdstermis olursunuz. Baki
arz-1 ihtiram. Sena-kar ebediniz”

Haydar
Sedat Bey — Gordiin mii Hanim! Bize de kismet ¢ikti.
Yegane Hanim — (SiikGinetle) Gider misiniz?
Sedat Bey — Eger bir mani zuhur etmezse giderim. Oglanin hakki var; o buraya belki
yirmi defa geldi. Ben daha onun evine adimimi atmadim. Dur, seninkini de okuyayim
(Okur.)

“Giizelim, emirnamenizi kemal—i hiirmet ve muhabbetle aldik, okuduk. Hemsirem iki
giinden beri yine kalbinden rahatsiz oldugu icin gelemeyecek, itizar ediyor. Fakat ben
her halde gelir, sizi aksama kadar eglendiririm.”

[ffet
Yegane Hamim — Zavalli Fatine, hasta imis ha! Nesem kagti. Ben ikisini beraber
istiyordum. Vah vah!
Sedat Bey — Ne care cicim, bazen Oyle olur. (Saatine bakar.) Yavas yavas gitmeli.
Yegane Hanim — Ni¢in bu kadar erken gidiyorsunuz? Acele bir isiniz mi var? Yemegi
yeseniz de dyle gitseniz olmaz m1?
Sedat Bey — Azizem, bugiin persembe saat beste Mekteb-1 Sultani’de dersim var. Dordii

on gege vapuruyla gidersem ancak yetisirim.
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Yegiane Hamim — Dogru. (Sedat Bey kalkar; ‘Allaha 1smarladik’ diyerek Yegane

Hanim’1n tesyi’iyle ¢ikar.)

Dordiincii Meclis

(Yegane Hanim, Raciye)
(Raciye, koynundan bir mektup ¢ikararak Yegane Hanim’a verir.)
Yegane Hanim — (Eski yerine oturur.) Kiz, sen ne yaptin!
Raciye — Ne yaptim kadinim?
Yegiane Hamim — Az kald:1 yiiregime indirecektin. Elinde mektuplarla igeriye girdigini
goriince aklim bagimdan gitti, telasima dikkat etmedin mi?
Raciye — Etmez olur muyum? Fakat siz beyhude telas ediyordunuz. Ben o kadar sersem
miyim ki Haydar Bey’in size gonderdigi mektubu Beyefendi’ye gostereyim.
Yegane Hamim — Hakkin var lakin ben fena korktum. (Bir iskemle gostererek) Ayakta
durma, suraya otur. (Raciye oturur.) (Yegane Hanim mektubu i¢inden okuyup yanina
birakir.) Ee! Simdi anlat bakalim, ne yaptin?
Raciye — Dediklerinizi yaptim efendim.
Yegane Hamim — Biliyorum ya; fakat sen bir kere oldugu gibi anlat da dinleyeyim.
Raciye — Efendim, sandal zaten hazirmig bindim, Bebek’e ¢iktim. Miistahak Pasa’nin
yalisin1 sorarak buldum. Kapiyr tahmininiz vechile Hursit acgti. Kendisine,
soylediklerinizi sdyleyerek mektubunuzu verdim. Fatine Hanim rahatsizmus. Iffet
Hanim’la goristiim, tabii mektubunuzu verdim. Yine tahmininiz vechile biraz
yorgunluk almamui teklif ettilerse de ne yalan sdyleyeyim i¢ime fena bir sikint1 geldi;
istemeyerek oturdum. iffet Hanim gitti, hemsiresiyle konustu, bana 6teki mektuplar:
verdi. Cok ¢ok selam. Kapidan ¢ikarken de Hursit elime bu mektubu tutusturdu. iste bu
kadar.
Yegane Hanmim — (Memnun) Aferin sana Raciye, sen az degilmissin! Vallahi ben seni bu
kadar ummazdim!
Raciye — Kadinim, dyle soyliiyorsunuz; ama hikayesi pek kolay olan bu isi bitirinceye
kadar neler ¢ektigimi Allah’la ben bilirim. iki {i¢ defa iizerime fenaliklar geldi, gizli
gizli agladim bile.
Yegane Hanim — (Taacciiple) Agladin mi1, bu ni¢in?
Raciye — Bu hem sizin i¢in hem Beyefendi i¢in hem kendim i¢in.
Yegane Hamim — (Miiteessir) Ah! Raciye, sen pek dogru sdylityorsun. Ben de pigman

oldum. Keske o mektubu hi¢ gondermeseydim.
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Raciye — Keske.
Yegiane Hanim — Raciye, emin ol ki ben Haydar Bey gibilerin bin tanesini beyimin bir
kilina degismem. Allah bana onun eksikligini gostermesin.
Raciye — Evet, kadinim, evet. Boyle seyler daima felaketi, nedameti intag eder. Benden
ders alacak degilsiniz ya, daha iyi diisiinebilirsiniz. Affiniz1 istirham ederek bir sey
sOyleyecegim. Hepsini bir tarafa birakalim, acaba hangi cihetle Haydar Bey’i bizim
Beyefendi’ye faik buluyorsunuz? Giizellik¢e mi, dirayet¢e mi, asaletge mi? Siiphesiz
hicbiri degil. O halde nasil oluyor da siz bu derece gevseklik gosteriyorsunuz!
Yegane Hanim — Sus sus! Olmamaliydi; ama oldu.
Raciye — Ne kadar teessiif etseniz azdir.
(Yegane Hanim kagidi alarak)
Yegane Hanim — Dur, sana mektubu okuyayim.
(Okur.)
“Ey miimtaze-i hilkat,
Mektubunuzu, alt1 aydir giindiizleri asuman—1 hayalimde ucan, geceleri rilyama giren
miiltefit, imid- bahsa mektubunuzu diinyada hi¢ kimsenin tasvir edemeyecegi bir hiss-i
meserretle aldim. Eger merk-i sadiye ugramazsam atide belki mesut olurum.
[zmihlalimi istemiyorsunuz 6yle mi! Peki, ben de bundan sonra yasamaya calisacagim.
Of! Bugiin beni kendi halime birakiniz yahut mazur goriiniiz! Size tesekkiiratimi bagka
zaman ifa ederim. Simdi bir yastiga kapanip kana kana aglayacagim.
Perestan-1 muhabbetiniz.

Haydar
Yegane Hanmim — Giizel yazmis, degil mi?
Raciye — Giizel olabilir. Fakat o giizelligi bendeniz takdir edemem.
(Yegane Hanim ayaga kalkar ve “Canim sikiliyor, biraz piyano ¢alayim.” diyerek ¢ikar.)

(Raciye arkasindan kemal-i hayretle nigeran olur.)

Perde Iner
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IKiNCi PERDE

Bir giin sonra. Bebek’te Miistahak Pasa’nin yalisinda kismen alafranga, kismen

alaturka dosenmis biiyilicek ve denize nazir bir salon. Giindiiz. Saat bes.

Birinci Meclis
(Haydar Bey yalniz gezinir.)
Haydar Bey — Hursit de gittigi yerden bir tiirlii gelemez ki... Allah bu herifi gevezelik
icin yaratmis. Kim bilir simdi orada ne bos bogazliklar ediyor. “Huy canm altindadir.”
derler. Ne kadar tekdir etsek bos.
(Hursit girer.)
Ikinci Meclis
(Haydar Bey, Hursit)
Haydar Bey — (Telagla) Ne yaptin?
Hursit — Efendim, Sakir Bey, sen git, ben gelirim, dedi.
Haydar Bey — Bu zamana kadar nerede kaldin?
Hursit — Sakir Bey’in evinde.
Haydar Bey — Orada mutlaka kendin gibi miinasebetsizin birini bulmugsundur.
Hursit — Efendim, sizden iyi olmasm. Bir hemseri var da...
Haydar Bey — Sakir Bey’in evinde mi?
Hursit — Evet efendim.
Haydar Bey — Kiranta bir adam.
Hursit — Sag1 sakali orada agardi.
Haydar Bey — Neden?
Hursit — Sikintidan.
Haydar Bey — (Miismeiz) Ben onu ¢oktan beri o evde goriiriim.
Hursit — Hakkini alamiyor ki gitsin.
(Bu aralik sokak kapisi calinir. Hursit “Iste Sakir Bey geldi.” diyerek cikar.)
Uciincii Meclis
(Haydar Bey yalniz)
Haydar Bey — Sakir’in bu halini pek severim. Cagirildi mu, iki eli kanda olsa gelemem
demez. Zaten burada ondan baska goriisiilecek kim var. Deli dolu sdylense de yine
cekilir.

(Sakir Bey eda-i mahsus ile girer.)
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Dordiincii Meclis
(Haydar Bey, Sakir Bey)

Haydar Bey — (Setaretli) Sakircigim, nerelerdesin? Diinden beri seni deli gibi artyorum.
Sakir Bey — (Hande-1 manidar ile) Aksam evde degildim. Sabahleyin geldim. Hayrola?
(Yan yana bir kanepeye otururlar.)
Haydar Bey — (Miiftehirane) Beni tebrik etsen a.
Sakir Bey — Neden?
Haydar Bey — Mektup aldim.
Sakir Bey — Kimden?
Haydar Bey — Yegéne ’den.
Sakir Bey — (Miiteaccib) Ne vakit?
Haydar Bey — Diin sabah.
Sakir Bey — Kim getirdi?
Haydar Bey — Kendi adamlarindan biri.
Sakir Bey — Mektubu gorebilir miyiz?
Haydar Bey — Elbette
(Cebinden ¢ikararak okur.)
“Beyefendi, bir zamandan beri hakkimda gostermekte oldugunuz temayiiliin mahiyetini
anlayamadim. Mektuplarinizin hepsinde “amor platonik”ten filandan bahsediyorsunuz.
Benim bildigime gore (amor platonik) ruhun ulviyete meyl-i kiillisi demek olarak
muasakat-1 adiyeden biitiin biitiin haricdir. Kanun-i cavidane-i tegabiin en ¢ok, birbirine
incizabat-1 arz eyleyen sevdazedeler arasinda icra-i hilkkm eder. Bu gibi muhabbetlerin
safiyetlerinden ziyade ciddiyetlerine bakilir. Mamafih sizin yeise kapilarak kendinize
bir sey yapmanizi hi¢ arzu etmem. Ati kestirilemez. Yasadik¢a her seyden iimidvar
olabiliriz. “Tekabiil-i hissiyata inanmam. Kalp kalbe karsi degildir. Belki tamamiyla
miitehallifdir. Bunu bana siz 6grettiniz.” diyorsunuz, yanlisimiz var”.

Yegane
Haydar Bey — Nasil, tebrike layik degil miyim?
Sakir Bey — (Izmar-1 hasede calisarak) O! Allah i¢cin, muvaffakiyetine diyecek yok. Ben
sana tevekkeli goniil hirsizi nammi vermedim. Hakikaten yamansim. Ne yaptin yaptin,
bunu da yola getirdin.
Haydar Bey — Lakin azizim, bu daha tamamiyla yola getirilmis sayilamaz. Su kadar var
ki ehemmiyetli bir silah-1 zafer elde etmis oluyorum.

Sakir Bey — Yani bu mektubu.
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Haydar Bey — Oyle degil mi ya.

Sakir Bey — Fikrini agik soyle.

Haydar Bey — Zaten kadmin bana kars1 zaafi meydanda. “Yirmi dort saate kadar bir
mektubuna nail olamazsam kendimi Oldiiriirim” diye yazdim, derhal bu kagidi
gonderdi. Bu Sefer de yine dyle * Intihar edecegim.” filan diyerek miilakat talebinde
bulunurum, muvaffak olursam ne ala, olamazsam (Elindeki mektubu gostererek)
bununla tehdit ederim.

Sakir Bey — Su mektubu bir de ben ziyaret edeyim.

Haydar Bey — (Kagid1 uzatarak) Al azizim.

Sakir Bey — (Alir, tetkike baslar.) Uslubu gibi yazis1 da giizel!

Haydar Bey — Kendisi gibi diyemiyorsun.

Sakir Bey — Canim, orasi bedahette. Imza da ne kadar sik! Adeta bir ¢icek! Ayni
zamanda bir kelebek!

Haydar Bey — Bu telakkiye gore pek sairane; hiisn-ii agkin timsali demek.

Sakir Bey — (Koklayarak) Muattar da.

Haydar Bey — Mesam-1 canim igin.

Sakir Bey — (Iade ederek) Monser, senin gdniil hirsizligindaki maharetin miisellemdir.
Haydar Bey — (Cebine koyduktan sonra bir sigara yakarak) Sana bir havadisim daha
var.

Sakir Bey — Amma yaptin!

Haydar Be — Bu o kadar haiz-i ehemmiyet degil. Fakat planima aidiyeti itibariyle her
halde zikre sayandir.

Sakir Bey — Cabuk soyle!

Haydar Bey — Diin Sedat’1 bize davet ettim.

Sakir Bey — (Hayretle) Ne yolda?

Haydar Bey — Tezkireyle.

Sakir Bey — Bugiin i¢in mi?

Haydar Bey — Evet.

Sakir Bey — Cevab-1 muvafakat aldin m1?

Haydar Bey — Hayrr, fakat yiizde yiiz gelir.

Sakir Bey — Bundan maksadin?

Haydar Bey — (Miistehziyane) Teyid-1 muhadenet.

Sakir Bey — (Sive-i garib ile) Ask olsun! Bilirim, bunlar daima ifa-i muktezasina itina

etdigin kavaid-i zenperistidendir.
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Haydar Bey — Ne care, nice insan arzusunu yerine getirmek i¢in elinden geldigi kadar
calismalidir.
Sakir Bey — Ne dogru s6z!
Haydar Bey — Alt1 aydan beri en kiigiik vesailden bi’l-istifade ziyaretine gidiyorum.
Sakir Bey — Malum. Isittigime gore onun bazi mekteplerde muallimligi falan da var.
Haydar Bey — Oyle ya. Ezciimle Mekteb-i Sultani’ de edebiyat muallimidir.
Sakir Bey — Demek ki aranizda nevumma refakat da mevcut.
Haydar Bey — Bilmiyor muydun?
Sakir Bey — Hayir, Allah askina, sen orada ne dersi okutuyorsun?
Haydar Bey — Sakir, alay m1 ediyorsun!
Sakir Bey — Bunda alay edecek ne var? Muallim oldugunu biliyorum; ama ne muallimi
oldugunu bilmiyorum yahut unutmusum.
Haydar Bey — [Im-i ahlak muallimi degil miyim?
Sakir Bey — Vay gidi ilm-i ahlak muallimi vay.
Haydar Bey — Zevzekligi birak.
Sakir Bey — Sana bir sey soracagim.
Haydar Bey — Cabuk sor.
Sakir Bey — Talebeye, sirasi diistiikge numune-i imtisal olmak iizere, basindan gecen
seylerden bazilarin1 hikaye eder misin?
Haydar Bey — Cok oluyorsun.
Sakir Bey — Latife bir tarafa dogrusunu istersen, ben bu yolda sevigsmelerden hicbir sey
anlamiyorum. Maksat istifa-i haz degil mi? Bir giinde olup bitmeli. Bak, ben diin gece
Beyoglu’nda bir evde idim, giizel bir Rum kiziyla sabaha kadar eglendim. Calgi, raki
hepsi milkemmeldi.
Haydar Bey — Allah akillar versin!
Sakir Bey — Hangimize!
Haydar Bey — (Pencereden bakarak) Sakir, vallahi Sedat geliyor.
Sakir Bey — (Bakarak) Gordiim.
Haydar Bey — Gidelim, beyimizi bahg¢e kapisinda istikbal edelim.
Sakir Bey — Miinasip. (Cikarlar.)
Besinci Meclis

(Sedat Bey ile Haydar Bey yan yana, Sakir Bey arkada girerler.)

(Haydar Bey Sedat Bey’e)
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Haydar Bey - Beyefendimiz, zatidlinize yer gostermek haddim degildir;
bendehanenizde bulunuyorsunuz.

Sedat Bey — Estagfurullah! Bendeniz nereye olsa otururum.

Haydar Bey — istirham ederim Efendim, lutf-1 intihab1 dirig buyurmayniz.

Sedat Bey — Oyle ise iste suraya oturuyorum.

(Ucii de ortadaki masanin etrafinda bulunan koltuklara otururlar.)

Haydar Bey — (Riyakarane) Evvela iki sozle hissiyat-1 miitesekkiranemi arz edeyim:
bugiin seref-1 kudumiiniizle bendenizi diinyanin en mesut adamlar1 kadar vaye-dar-1
mesar ettiniz.

Sedat Bey — lltifat buyuruyorsunuz.

Haydar Bey — Hayir efendim, hakikati soyliiyorum. Hatta deminden beri Sakir Bey
mahlasinizla da fezailinizden bahsediyorduk.

Sedat Bey — Hiisn-i tevecciihiiniiz.

Haydar Bey — Efendimiz, kahve, sigara icmezseniz bari bir limonataya yahut bir
serbete ikbal buyurun.

Sedat Bey — Tesekkiir ederim azizim, hicbir sey istemem, yaradilisim iktizasinca
me’kiilat ve mesrubata pek o kadar diiskiin degilim. Yasamak i¢in yiyip igerim.

Sakir Bey — (Dirayetfurusane) Yiyip icmek i¢in yasamazsiniz.

(Sedat Bey — Haydar Bey’e)

Sedat Bey — Sevdigim, doyamadigim bir sey varsa o da miizakere, miitalaadir. Hele
tekelliifat-1 adet-pervaraneden pek sikilirinm nazarimda adab-1 muaseret namina
alafranga, alaturka ne kadar kavaid mevcud ise kaffesi beyhudedir. Yani bir insan
tabiinin ihtiyacat-1 hayatiyesine gayr1 muvafik olarak vaz’ edilmistir. Maatteessiif
hepimiz esir-i adetiz.

Sakir Bey — Efendim, fikrinizi tasdiken size Hayali’nin hakiki bir s6ziinii ihtar edeyim:
Hayli mesguldiir kisi terk eylemek mutadini.

Sedat Bey — (Vakur) Miinasebet hal ve kal ile “ Beyan-1 istikade sart-1 iilfet-i terk
kiilfettir.” misra1 da hatira gelebilir.

Sakir Bey — Ne giizel s6z! Kimindir efendim?

Sedat Bey — Seyhiilislam Arif’in olsa gerek.

(Haydar Bey, Sedat Bey’e)

Haydar Bey — Bu s6z Fransizlarin “Ant rami padu seremoni” kayl-i meshuruna ne o

derece miisabihdir ki insan adeta ikisini bir adam sOylemis zanneder. Yalniz lisanlar

baska.
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Sedat Bey — Yakindur.

(Sakir Bey keza Sedat Bey’e)

Sakir Bey — Acaba kail-i evveli biz miyiz yani Seyhiilislam Arif Hikmet Bey midir
yoksa Fransizlar mi?

Sedat Bey — Azizim bu makule sozlerin en evvel kim veya hangi millet tarafindan
sdylenmis oldugu bilinemez. Insanlar histe miisterektirler bilciimle akvamin hakikat
olmak tizere kabul ettikleri ve binaenaleyh benimsedikleri bir¢ok hikemiyat vardir ki
asillart bulunabilmek i¢in biitlin ana lisanlarinin hususuyla (Sanskrit) lisaninin
miikemmelen tetkiki lazim gelir. Bu da kolay bir sey degildir.

Sakir Bey — Bendeniz haddim olmayarak, boyle hakimane sairleri pek severim.

Sedat Bey — Sairleri demeyiniz, sozleri deyiniz. Ciinkii boyle sézler higbir vakit siirden
madud olamaz. Bir s6z siiriyeti haiz olmak i¢in mutlaka kalpten, ruhtan kopmalidir.
Dimagdan ¢ikan seyler felsefedir, siir degildir. Vakia eski sairlerimizin hemen kaffesi
siir namina (Carsambadan sonra persembe gelir.) kabilinden hakayik-1 malumay1 Temcit
pilavi gibi 1sitip 1sitip koymayr pek severlermis. Lakin simdi o yolda yazi yazmak
kimsenin hatirindan bile gegmez. Siir-i hakikinin ne oldugu tamamiyla anlasilmistir.
Kiiciik bir numune arz edeyim. Mesela “Al takva gazab el halim.” sozii herkes¢ce malum
ve lisanimizda “Yavas atin tekmesi yavuz olur.” tarzinda. Ayrica bir darb-1 mesel de
mevcut iken Ziya Pasa’nin:

“Allaha s1gm sahs-1 halimin gazabindan

Zira yumusak huylu atin ¢iftesi pektir.”

Sedat Bey — Yolunda hikmet flirusluga kalkigsmasi hos goriilebilir mi?

(Haydar Bey—Sakir Bey’e)

Haydar Bey — Beyefendi’nin Halavet-i sohbetleri insana her seyi unutturuyor.

Sakir Bey — Siiphe yok. (Sedat Bey’e) Canim Beyefendi, sizden bir sey soracagim
Nigin bizde edebiyatimizin kaffe-i kavaidini cami bir kitap yoktur?

Sedat Bey — (Meyusane giilmeyerek) Orasini hiikiimetimizden sormali.

(Haydar Bey—Sedat Bey’e)

Haydar Bey — Aman beyefendimiz, bir sey igittim.

Sedat Bey — Nedir efendim?

Haydar Bey — Hudud haricinde bulunan miicnimin-i siyasiyemiz hakkinda bir afv -1
umumi varmis.

Sedat Bey — Olabilir; fakat bundan ne ¢ikar?

Haydar Bey — Giiya bu suretle nesriyat-1 muziranin 6nii alinacakmus.
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Sedat Bey — (Handekiinan) Sii idare devam ettigi halde mi!

(Sakir Bey ortaya)

Sakir Bey — Haydi bizim firarilerin agizlar1 kapatilsin, ya ecnebi gazeteleri?

Haydar Bey — Canim, onlara da para verilmiyor mu?

Sedat Bey — Evet azizim, evet. Onlara da para veriliyor. Hem de az buz para degil.
Haydar Bey — Isittigimize gore hafiye tahsisatina muadil bir para da bu ugurda sarf
ediliyormus.

Sedat Bey — Inanirim, hiikiimetin halihazirda medar-1 istigali, er ge¢ basma ¢okecek
olan kohne bina-i istibdada payendeler vurmaktir.

Haydar Bey — Dogru oldugu kadar giizel bir soz.

Sakir Bey — Hakikaten.

Sedat Bey — (Saatine bakarak) Efendim, bendenize miisaade.

Haydar Bey — Aman Beyefendi’miz, merhamet buyurunuz, bizi seref-i sohbetinizden
bu kadar ¢abuk mahrum etmeyiniz. Daha simdi tesrif buyuruldu.

Sedat Bey — Azizim, kazas1 miimkiin. Insallah yine gelirim. Malum ya, daha kistan yeni
kurtulduk. Goniilde asar-1 bahar1 temasa hevesi var. Beykoz’a kadar sandalla soyle bir
gidip geleyim diyorum.

Haydar Bey — irade sizin efendim.

(Sedat Bey ayaga kalkar, “Allaha 1smarladik!” diyerek yiiriir. Haydar Bey ile Sakir Bey
de tesyi’ i¢in kendisini takip ederler.)

(Haydar Bey, Sakir Bey giiliiserek avdet ederler.)

Altinc1 Meclis
Haydar Bey — Sakir’cigim, nasil bugiinkii komedyay1 begendin mi?
Sakir Bey — Sana sormali. Fakat ben baska bir sey diistindiim.
Haydar Bey — Nedir?
Sakir Bey — Simdi sunun aleyhinde miikemmel bir jurnal yazip yukariya vermeli, belki
birer kiilah da biz kapariz.
Haydar Bey — Yapamayiz.
Sakir Bey — Ni¢in?
Haydar Bey — Nisab-1 sehadet mevcut degil.
Sakir Bey — Ne gibi?
Haydar Bey — Mesela sen ihbar edeceksin, beni sahit gostereceksin. Halbuki sahit ve
ahdin hiikmii yoktur.
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Sakir Bey — Sahi.
Haydar Bey — Haydi gidelim, bu aksam seninle Tokatliyan’da bir yemek yiyelim.
Sakir Bey — Yahu nasil olur, ben diin aksam da evde yoktum.
Haydar Bey — Adam sen de, saat beste araba ile doneriz.
Sakir Bey — Peki.
Haydar Bey — Oyle ise sen eve git, tuvaletini yap. Ben de Refika’ya bir yalan atayim,
yarim saat sonra iskelede bulusalim.
Sakir Bey — Haydi! (Cikarlar.)
Perde Iner
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UCUNCU PERDE

Dort giin sonra. Perver Paga’nin yalisinda, ayni oda. Giindiiz. Saat bes.

Birinci Meclis
(Yegane Hanim yalniz)
(Bir kanepeye uzanmis, rehavetle kah gozlerini kapar, kah dalgin dalgin bahgeye bakar.)
Yegiane Hammm - Bugiin havada bir sikint1 var, insanin cani sade yatmak istiyor. Ne
tuhaf! Higbir sene nisanda boyle sicaklar olmadiydi. Hakikaten yaprak kimildanmiyor.
(Disaridan ayak sesleri gelir.)

(Raciye girer.)

Ikinci Meclis
Raciye — Efendim, Iffet Hanimefendi tesrif ettiler.
(Yegane Hamim kalkar; “Buyursunlar.” diyerek kapiya dogru yiiriir. Iffet Hanim da

girer.)

Uciincii Meclis
(Yegane Hanmim, iffet Hanim, Raciye)

Iffet Hamim — (Besaset-i caliye ile) Giizelim, bdyle apansiz geliverisime sastiniz degil
mi?
Yegane Hanim — Hi¢ sasmadim; fakat ziyadesiyle memnun oldum. Deminden beri
kendi kendime diisiinlip duruyordum. Vallahi isabet buyurdunuz.
Iffet Hamim — Eksik olmayiniz cicim.
Yegane Hamim — Efendim, ¢arsafinizi ¢ikarmaz misiniz?
Iffet Hanim — Hayrr giizelim, ¢ok duracak degilim.
Yegane Hanim — Nicin a hemsire?
Iffet Hamim — Aslanim, biraz sabirli olun. Sebebini sdylerim.
Yegane Hanim — Buyurun.
Iffet Hanim — Suraya iliseyim.
(Karsilikli birer kanepeye otururlar.)
Yegane Hanim — Sizi ilk defa olarak boyle telagh goriiyorum.
Iffet Hamim — Hikmetsiz degil.
Yegane Hanim — (Raciye’ye) Otur Raciye.

(Raciye oturur.)
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Iffet Hanim — (Yegane Hanim’a) Sizden bir sey rica edecegim.

Yegane Hanim — Emredersiniz efendim.

Iffet Hamim — Var olunuz. Ben de size séziimiin gececegini bildigim igin geldim. Ah
hemsire, bagimda pek biiyiik bir dert var.

Yegane Hanim — (Hayretle) Ne gibi efendim?

Iffet Hamim — Insafsiz bir sarrafa iki yiiz lira kadar borcum vardi. Senedin vadesi hulul
etti. Halbuki ben daha parayi tedarik edemedim. Bakirkdy’deki arsanin satilmasini
bekliyorum. Herif meram anlamiyor. Diin yaliya geldi, eger iki gline kadar parasimni
tamamen tediye etmezsem rehinlerimi satacagmi soyledi. Yok pahasina kendi
kapatacak. Kuzum kardesim, bana bir ay i¢in iki yliz lira 6diing veriniz. Bu adamin
elinden yakami kurtarayim. Yakinda arsa satilir, iade ederim.

Yegane Hanim — (Lerzedar-1 hicab) Vallahi Hemsire, emriniz basimla beraber. Fakat
hazirda param yok. Bilirsiniz ki annem bana mukannen bir maas verir. Ben de evin i¢ine
sarf ederim. Allah eksik etmesin basimizda bu kadar kiilfet var. Ayin nihayetini dara dar
buluyoruz.

Iffet Hamim — (Taabbiisle) Amma yaptiniz! Sizde para yok olur mu? Demek ki bana iki
yiiz liray1 emniyet etmiyorsunuz.

Yegane Hamim — Hemsire, emniyet etmemek degil, vallahi yok. Eger olsa simdi
verirdim.

Iffet Hanim — Anlamiyorum zannetmeyiniz. Buna adeta bastan savmak derler. Fakat
size diisen beni bagmizdan savmaya ¢alismak degil; belki muktedir oldugunuz derecede
tatyib etmektir.

Yegane Hamim - (Hiddetle) Teessiif ederim. Kardes, sozlerimin ciddiyetine
inanmiyorsunuz. Size yalan sdylemeye mecburiyetim var mi?

Iffet Hammm — Orasim bilemem. Fakat tekrar ederim size diisen, beni bdyle dar
zamanda meyus etmemektir.

Raciye — (Piir heyecan) Iffet Hanimefendi, affedersiniz; ama siz sarrafiniz kadar da
meram anlamiyorsunuz! Hanimefendi parasi olmadigini soyliiyor, yeminler ediyor. Siz
muttasil vardir, vermiyorsunuz, mutlaka var diyorsunuz. Bu nasil sey!

Iffet Hanim — Sen sus!

Raciye — Oyle emredersiniz!

Iffet Hamim — (Yegane Hanim’a) Cicim, Allah askma! Beni bu sikintidan kurtariniz.
Insan insana lazim olur. Ne biliyorsunuz, belki bir giin ben de sizi bir sikmntidan

kurtaririm.
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Yegane Hanim — Hala bunu sdyliiyorsunuz!

Iffet Hamim — Size istediginiz pulda senet vereyim.

Yegane Hanim — Kabul degil.

iffet Hanim — Muteber kefil gostereyim.

Yegane Hanim — Yapamam.

iffet Hanim — O halde hayatiniz kadar ehemmiyetli bir emanetinizi teslim edeyim.
Yegane Hanim — Ne demek istiyorsunuz?

(Iffet Hanim; “Simdi anlarsiniz.” diyerek cebinden bir kagit ¢ikarir, okumaya baslar.)
iffet Hammm — Beyefendi, bir zamandan beri hakkimda gostermekte oldugunuz
temayliliin mahiyetini anlayamadim. Mektuplarmizin hepsinde (amor platonikten)
falandan bahsediyorsunuz.

Yegane Hanim — (Haykirarak) Kafi kafi!

Iffet Hanim — (Siirur-1 muzafferane) Peki. Fakat telas etmeyin de konusalim.

Yegane Hamim — (Basmi elleri icine alarak higkira higkira aglar) Raciyecigim,
Raciyecigim! Bize olanlar1 gérdiin mii? Artik her sey bitti, artik benim i¢in timid-i hayat
kalmadi. Allah’im, ben ne tecellisiz bir kadinmigim! Bina-i saadetimi kendi elimle
yiktim!

Raciye — (Isale-i diimu-1 teessiirle) Aglamaymiz kadmim.

Iffet Hammm — Hemsire, bunda o kadar aglayacak bir sey yok. Merak etmeyiniz,
sirrinizi yalniz ben biliyorum.

(Yegane Hanim, iffet Hanim’m kucagia kapanarak)

Yegane Hanmim — Hemsirecigim, bana aciymniz! Artik yasayamayacagim, namusum
bitti.

Iffet Hanim — Allah etmesin. Nigin 6yle lakirdilar soyliiyorsunuz? Boyle seyler
olagandir. Tazelik. Hem yine huliisunuz varmis ki mektubunuz yabanci bir adamin eline
gecmedi. Biz cancigeriz. Sizin surmiz benim, benim surrim sizin. (Raciye’ye) Kizim bir
bardak su getir de Hanim’a icirelim, yiiregi serinlesin.

(Raciye getirir, Yegdne Hanim kalkar, bir iki yudum igtikten sonra eski yerine oturur.)
Yegine Hamm — (Iffet Hamim’a) Kardes, evladinizmn basi i¢in dogrusunu sdyleyiniz.
Size o mektubu kim verdi? Haydar Bey mi?

Iffet Hanim — Hayrr.

Yegane Hanim — Hemsireniz mi verdi?

Iffet Hanim — Onun higbir seyden haberi yoktur.

Yegane Hanim — Ciddi mi sdylilyorsunuz?
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Iffet Hamim — Namusum hakki icin.

Yegane Hamim — Oyle ise nasil ele gegirdiniz?

iffet Hanim — Bi’ttesadiif

Yegane Hanim — Kuzum, anlatiniz.

iffet Hanim — Kuzum, biliyorsunuz ya, hemsire bir haftadir rahatsiz. Haydar Bey gecen
cuma ahbabindan biriyle Beyoglu’na gider, fena halde iger, gece yaris1 zil zurna sarhos
yaliya gelir. Herkes uykuda bulundugu icin kendi kendine soyunup ayakyoluna gider.
Orada biitiin biitiin fenalasarak yigilir, kalir. Benim bir seyden haberim yok. Mumu
yaktim, helaya gittim. Bir de ne bakayim, aralifa boylu boyunca uzanmis, misil misil
uyuyor. Ne yalan sdyleyeyim, giilmekten kendimi alamadim. Simdi ne yapmali? Gidip
hemsireyi uyandirsam hiddetlenecek, biitiin  biitlin  kalbi sikisacak. Hemen
hizmetgilerden birini uyandirdim, ikimiz o kocaman bebegi kollarmmdan tutarak
kaldirdik, yerine gotiirdiikk. Badehu abdesthaneye girdim, 1518 dibinde birka¢ kagit
gordiim, tabii bir merak ile muayene ettim. Iste sizin mektubunuz da onlarin arasinda
bulunuyordu.

Yegane Hanmim — Sonra ne yaptiniz?

Iffet Hanmim — KAgidmiz1 emin bir yere sakladm.

Yegane Hanim — Ni¢in hemsirenize géstermediniz?

Iffet Hamm — Giizelim, ben o kadar insaniyetsiz miyim? Sizin evinizin, barkmizin
yikilmasimni arzu eder miyim? Asaletim namina olarak sizi temin ederim ki bu meseleyi
benden baska bilen yoktur.

Yegane Hanmim — Mektup yaninizda degil mi?

Iffet Hamim — Hayr, sureti yanimda.

Yegane Hanim — Bana iade edecek misiniz?

Iffet Hanim — Elbette.

Yegane Hanim — Ne vakit?

Iffet Hanim — (Giilerek) Istediginiz dakikada.

Raciye — Iffet Hammefendi, mademki vereceksiniz bir saat evvel veriniz de
Hanimefendi de {iziintiiden kurtulsun.

Iffet Hamim — Sen karisma!

Yegane Hamim — (Mahzun) Hemsirecigim, bir evladimin dliisiinii géreyim, para yok.
Kimseden de isteyemem.

Iffet Hanmim — (Galebene) Canim, yine bunu mu sdyliiyorsunuz!
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Yegiane Hamim — Hayir, onu demek istemiyorum. Baska bir sey yapalim. Kiipelerimi
size vereyim, rehine koyun, liizumu olan paray1 alin. Olmaz m1?

Iffet Hammm — Ben sizin kiipelerinizi nasil rehine koyabilirim. Onu siz kendiniz
yaparsiniz.

Yegane Hamim — Oyle ise simdi Raciye’yi sarraf Toma’ya géndereyim.

iffet Hanim — Toma sizi tanir ya?

Yegane Hanim — Tanimaz olur mu, bizim kendi sarrafimiz.

Iffet Hanim — Giizel. Fakat Raciye Hanim’1 da bilmesi iktiza eder.

Yegane Hanim — Raciye’yi de bilir efendim.

iffet Hamm — Siz ihtiyaten bir kigit yazip Raciye Hanim’in eline verseniz daha
miinasip olur; ¢iinkii bu sarraflar her seyden siiphe ederler. Isiniz geri kalmasin, diye
sOylityorum.

Yegane Hanim — Peki, yazayim. Fakat benim vallahi boyle seylere hi¢ aklim ermez.
Bari siz s0yleyin de ben yazayim.

Iffet Hamim — O bir sey degil giizelim.

Yegane Hanim — (Raciye’ye) Suradan hokka kalemle bir kagit getir.

(Raciye getirir.)

Yegane Hanmim — Kardes, soyleyin.

Iffet Hamim — (Unutmus gibi) Sarrafin ismi Toma m1ydi?

Yegine Hamim — (I¢ini ¢ekerek) Evet.

(iffet Hanim sdyler.)

Iffet Hamim — Toma Efendi, bir sey mubayaa ediyorum, param eksik geldi. Size rehin
makammda bir ¢ift kiipe gonderdim. Iki yiiz Osmanli altinindan ibaret bir para
vereceksiniz. Meblag-1 mezburu simdi Raciye’ye teslim ediniz. Faiz meselesini sonra
konusuruz.

Yegane Hanim — Bu kadar mi1 efendim?

Iffet Hanim — Kafi degil mi?

Yegane Hanim — Hay hay.

Iffet Hamim — Simdi altina bugiinkii tarihi atin, kendi miihriiniizle miihiirleyin.

Yegine Hamim — Imza etsem olmaz mu, kardes?

Iffet Hanim — (Tereddiitle) Bilmem ki bu Toma imzanizi tanir mi1?

Yegane Hanim — Aaa kardes, tanimaz m1, her zaman kendisine mektup yazarmm.

Iffet Hamim — Demincek bdyle seyler hi¢ aklim ermez diyordunuz da....
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Yegane Hanim — (Sikilarak) Muameleye aklim ermez, yazmak baska. Bir sey lazim
oldugu vakit annem soyler, ben yazarim. Hem ben bunu vallahi bir maksatla
sdylemedim. Isterseniz miihriimii de basayim.
iffet Hammm — Hem imza ediniz, hem de miihiirleyiniz. Saglam olsun, sizin icin
sOyliiyorum.
Yegane Hanim — Peki. (Raciye’ye) Git, igerdeki odadan miihriimii getir.
(Raciye ¢ikar.)
Dordiincii Meclis

(Yegane Hanmim —Iffet Hanim )
iffet Hamim — (Memnun)... Kardes, deminki telasmiza pek sastim. Ne korkuyorsunuz.
Hig asilzadeden insana zarar gelir mi?

(Raciye miihrii getirir.)

Besinci Meclis

(Raciye ve evvelkiler)
Yegane Hanim — (Kagidi ba’de’l-imza Raciye’ye uzatarak) Kuzum, sen miihiirle
benim pek ziyade basim agriyor.
(Raciye miihiirler.)
Iffet hamim — (Raciye’ye) Kizim, ver bakaymm.
(Raciye “Bakmiz efendim.” diyerek verir)
(iffet Hanim kemal-i dikkatle muayene eder.)
Yegane Hamim — Bir eksigi var m1 efendim?
Iffet Hamim — Higbir eksigi yok. (Raciye’ye) Al kizim.
(Raciye alir.)
Yegine Hamim — (iffet Hanim’a) Hanimefendi, biz Raciye gelinceye kadar oturalim,
olmaz mi1?
Iffet Hamim — Giizelim, ben simdi gidecegim. Siz aksamiistii Raciye Hanim’1 yaliya
gonderir, mektubunuzu aldirirsiniz.
Yegine Hamim — (Raciye’ye) Oyle ise sen cabuk hazirlan, vapura bin, sarrafa git,
alacagn paray1 al, dogru Hanimefendi’ye gotiir, verecekleri mektubu al, gel.
Raciye — (Gam-gin) Kiipeler ¢cekmecede mi efendim?
Yegane Hanim — Evet. Anahtar da her zamanki yerinde.
Raciye — Peki kadinim, simdi giderim.

Iffet Hamim — (Kalkarak) Giizelim, Allah askia! Rahatsiz olmayn.



(Yegane Hanim kiyam ile)

Yegane Hanim — Estagfurullah efendim.

Iffet Hanim — Insallah siz de buyurun. Egleniriz.
Yegine Hanim — insallah.

(iffet Hanim Yegane Hanim’1n tesyii ile ¢ikar. Raciye de iffet Hanim’1 takip eder.)

Altinc1 Meclis
(Yegane Hanim yalniz)
(Bitabane avdet ederek bir kanepe iizerine yiiziikoyun yatar, hazin hazin aglamaya
baglar.)
(Perde iner)

33



34

DORDUNCU PERDE

Alt1 ay sonra Perver Pasa’nin yalisinda yine o oda. Giindiiz. Saat dort.

Birinci Meclis
(Yegane Hanim bir kanepeye oturmus. Sedat Bey ayakta, pencereden bakar.)
Yegiane Hanim — Bey!
Sedat Bey — Cicim!
Yegane Hanim — (Yanindaki koltugu gostererek) Suraya otursaniza.
(Sedat Bey “Oturayim cicim.” diyerek oturur.)
Yegane Hanim — Nereye bakiyordunuz?
Sedat Bey — Tabiatin sekl-1 hazin-i1 matemisine.
Yegane Hanim — Evet. Deminden beri ben de onu diisiiniiyorum. Hani o nagmeleriyle
bizi sermest-1 garam eden kuslar? Hani o giizel ¢igekler? Hani o ¢igeklerin {izerlerine
titreyen sevimli kelebekler? Hepsi gitti, degil mi? Kainat bir kanun-1 hi¢iniimun-1
inkilaba tabi. Baharlar, hazanlar, tuldi’lar, gurublar, hasili her sey bunu gosteriyor. insan
su hale bakip da dmriiniin zevalini hos gérmeli.
Sedat Bey — (Me’yusane) Azizem, ni¢in daima bdyle kasvetli seyler diisiiniiyorsun?
Yegane Hanmim — (Eliyle isaret ederek) Pencerenin 6niindeki su fidan bu sene bir tek giil
actrydi.
Sedat Bey — (Zapt-1 girye) Oyle mi?
Yegane Hanim — Bugiin Ri1za’y1 gorseydim.
Sedat Bey — Istersen simdi mektepten aldirayim?
Yegane Hanmim — Siz bilirsiniz.
Sedat Bey — Peki cicim, bir saat sonra buradadir. Sen liziilme.
Yegane Hanim — Bu sabah sizin bir siirinizi buldum.
Sedat Bey — Nerede?
Yegane Hanim — Evrak—1 perisaniniz arasinda.
Sedat Bey — Acaba hangisi?
Yegane Hanim — Son Macera.
Sedat Bey — Ha, su!
Yegine Hamim — (Yaninda duran bir kagid1 gostererek) Iste bu. Kuzum, bir kere de
okuyun.
(Sedat Bey alir.)

Yegane Hanim — Ah! Ben sizin ahenk-i ingadiniz1 pek severim.



(Sedat Bey okur.)

Bir kiz ne i¢in olmalidir ma’il-i gaflet
Mahrum-1 vefa, diisman—1 bi hiss-i hakikat

Bir kiz ne i¢in etmelidir nefsini thmal
Safiyetini, hiisniinii, atisini ihlal

Gelmek ne demek riy-i safadara siyahi

Ben anlayamam bdyle hafayayi ilahi

Bir kiz ki samimiyet-i ruhumla olur sad
Mahzun goriir gonliimii eyler bana imdad
Vadi-1 felakette ¢ikar karsima nagah

Her halime, her hal garibaneme agah

Ayrilmaz otuz giin ser-i balin-1 gamimdan

Bir bagkasinin hasta-i hicrani iken ben

Te’min eder o, ¢ektigim alam yavaglar
Lu’betgeh-1 6mriimde yine facia baglar

Yok, siiphe ki bir hacle-i sevda-y1 musaffa

Piir siir i hayal, istedigimden bile ala

Bir y1l ne kadar tez giizar eyledi ya rab

Kaldim yine tenha, yine meyus u muazeb

Biz rah-1 sadakatte sebat eyleyecektik

Mesud olarak terk-i hayat eyleyecektik

Yegane Hamim — (Giryan) Ah! Ben sizi pek severdim.
Sedat Bey — (Miitekeddir) Simdi sevmiyor musunuz?
Yegane Hanim — Seviyorum, fakat...

Sedat Bey — Ben yine o Sedat degil miyim?
Yegane Hanim — Evet.

Sedat Bey — Sen de yine o Yegéane degil misin?
Yegane Hanim — Bilmem.

Sedat Bey — Nicin bilmem diyorsun?

Yegane Hanim — Siz meyus olmaym.

Sedat Bey — (Maglub-1 teessiir) Bu sdzleri beni aglatmak igin mi sdyliiyorsun? Istersen

ben aglarim. Hem 6liinceye kadar, hatta 6ldiikten sonra da aglarim.

Yegane Hanim — Beni gorilinceye kadar aglar misiniz?

(Sedat Bey aglar.)
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Yegane Hanim — Aglamayiniz, aglamaymiz! Benim bir seyim yok.

Sedat Bey — (Kendini toplayarak) Bir seyin olmadigmi bilmiyor muyum? Ben de
biliyorum, herkes de biliyor. Fakat sen birka¢ aydan beri vakit vakit beni bdyle
miiteessir etmekten zevk aliyorsun. Doktor diin ne diyordu? Eger ilaglarina dikkat eder
ve asabini bozmazsa bir aya kadar tamamiyla iyilesir, demiyor muydu? Haydi, bakalim
bir ayak evvel iyi ol da gezelim, eglenelim.

Yegiane Hanim — (Tebessiimle) Hastaligimin sonbahar i¢inde nihayet olmasi sairane
olacak, degil mi?

Sedat Bey — Cicim, Allah askina! Riza’nin basi i¢in! Boyle sozler sdyleme.

Yegane Hanim — Peki, artik hi¢bir sey sdylemem.

Sedat Bey — (Saatine bakarak) Dort buguga geliyor. Ben simdi usagi mektebe
gondereyim, ¢ocugu getirsin. Biraz da kapiya gideyim, ka¢ giindiir gitmedim.

Yegane Hanim — Erken gelir misiniz?

Sedat Bey — Ug saate kadar gelirim.

Yegane Hanim — Of! Pek gec.

Sedat Bey — A cicim, daha evvel nasil geleyim? Sade buradan vapurla gidip gelmek bir
saat suriiyor.

Yegane Hanmim — Bugiin Rupen Efendi gelecek mi?

Sedat Bey — Gelecek cicim, nerede ise gelir. Istersen Raciye’yi gondereyim, yaninda
otursun. Eglenirsin. Fakat boyle kanepenin iizerinde rahatsiz oluyorsun. Biraz karyolana
uzansan daha iyi olmaz m?

Yegane Hanim — Buray1 seviyorum.

Sedat Bey — Sen bilirsin. Simdilik Allaha 1smarladik. Ben erken gelirim.

Yegane Hanim — Bey!

Sedat Bey — Efendim!

Yegane Hanim — Sizden bir sey istirham edecegim.

Sedat Bey — Istirham etme, emret.

Yegane Hanim — Miisaade edin de goézlerinizden o biitlin amal—i atesin—i sebabimin
ihtifagahi olan gozlerinizden bir kere 6peyim.

Sedat Bey — (Egilerek) Op giizelim, 6p, istedigin kadar 6p. Anasindan, babasindan
sonra, senden bagkasi tarafindan Opiilmemis ve Opiilmeyecek olan Sedat’mni kemal-i
emniyetle 6p.

(Yegane Hanim aglayarak oper.)

Sedat Bey — Simdi sira bana geldi.
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Yegane Hanim — Hayrr, siz beni 6pmeyin.

Sedat Bey — Nicin?

Yegane Hanim — Hicgbir sey i¢in degil, fakat pmeyin.

Sedat Bey — Peki cicim. (Kalkarak) Miisaade ediyor musun? Artik gideyim mi?
Yegane Hanim — Gidiniz.

(Sedat Bey oflayarak ¢ikar.)

ikinci Meclis
(Yegane Hanim yalniz)
Yegane Hanim — Zavalli Sedat! Beni de kendi gibi masum, pak zannediyor. Bilmiyor ki
Yegane alt1 aydan beri alude-damen bir kadindir. Mukabelen o da benim gozlerimden
opecek. Hi¢ ben onun saf, nezih dudaklarmi gézlerime, baskasina bakarak meliil olan
gbzlerime siirdiirlir milyim? O benim yalniz derd-1 biderman-1 zahirimi biliyor.
Ruhumu eriten harika-i nedametin farkinda degil.

(Raciye mahzunane girer.)

Uciincii Meclis
(Yegane Hanim — Raciye)

Yegane Hanmim — Raciye’cigim, otur.
(Raciye Yegane Hanim’1n ayak ucundaki iskemleye oturur.)
Yegane Hanim — Bugiin ¢ehremi nasil goriiyorsun?
Raciye — Iyi goriiyorum efendim.
Yegane Hamim — (Giilimseyerek) Zavalli kiz, senin de gozlerin kizarmus.
Raciye — Nezlem var da efendim.
Yegane Hanim — Asagidakiler ne yapiyorlar?
Raciye — Ne yapsmlar efendim, gece giindiiz sagligmiza dua ediyorlar. “Insallah yakin
zamanda kadinimiz iyi olur da bizim de yliziimiiz giiler; o boyle yittikge hicbir sey
icimize sinmiyor.” diyorlar. Demincek Sayan, sokaktan gecen bir falci kariy igeriye
cagirmis, sizin i¢in baktirmis. Kadin yakinda gérmemise doneceginizi sdylemis. Ama
Hanimefendi, kizin sevinmesini goreydiniz. Asagilar1 avuttu “Kadmimiz iyilesecek,

'3,

kadinimiz iyilesecek!” diye herkesin boynuna sariliyor, yiiziinii goziinii Opiiyordu.
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Pirayis, kendi parasiyla disardan ekmek® aldird1 képeklere dogradi. ikbal, yanmuzdaki
zat1 serife kurban adadi. Hangi birini sdyleyeyim. Hepimiz bir tiirlii.

Yegane Hanim — (Baki) Size actyorum.

Raciye — (Meyyalbane) Ah! Kadmim, ah! Size ne yaptiysa o imansiz kari yapti.
Biliyorum, o giin ¢ok korktunuz. Fakat sizin insallah bir seyciginiz kalmaz. O ettiginden
utansin.

Yegane Hanim — Hayir Raciye, hayir! Beni bu hale koyan korku degil, vicdan azabidir
Raciye — A kadmim...

Yegiane Hanim — Beni dinle. Sen heniiz hi¢cbir sey bilmezsin. Kadinlik, alelhusus
giizellikle beraber kadinlik belalarin en biiyiigiidiir. Ona giriftar olan aciz viicutlar asla
rahat yiizii gormezler. Arilar ¢iceklere nasil musallatsa erkekler de kadinlara Gyle
musallattir. Bir kadin kendisine arz edilen yabanci muhabbetlere karsi tesekkiiriinii
yalniz zevcini sevmek suretiyle ifaya muktedir olursa ruhen yasayabilir. Sizin benim
saglhigima dua etmeniz gariptir! Hi¢ alt1 ay evvel 6lmiis bir adamin saghigma dua edilir
mi! Vefatima aglamaniz da garip olacaktir. Hi¢ alt1 ay evvel 6lmiis bir adamin vefatina
aglamayip aglamayip da sonradan aglanr mu? Dua edecekseniz beyime edin.
Aglayacaksaniz beyim i¢in aglaym. Ah! Ona pek yazik oldu. (Eliyle disarisini
gostererek) bak su feza-y1 biintihaya, bak su denize, neler geciyor. Ben de onlar gibi
gecer giderim.

Raciye — (Gozlerini silerek) Ilacinizi getireyim mi? Vakit geldi.

Yegane Hamim — Simdi istemez. Sen bana yatak odamda minderin {izerinde bir
mahfaza vardir, onu getir.

(Raciye ¢ikar.)

Dordiincii Meclis
(Yegane Hanim yalniz)
Yegane Hanim — Bu zavalli da bana pek yar idi. Gaybubetime ¢ok zaman aglayacaktir.
(Raciye elinde mahfaza girer.)
Besinci Meclis
(Yegane Hanim — Raciye)

Yegiane Hanim — Getir.

! Yanhs olarak ‘etmek’ seklinde yazilmis olan bu kelimenin, ciimledeki anlamina gore ‘ekmek’
oldugu anlagiimaktadir.
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Raciye — (Mahfazay1 vererek) Kuzum kadmcigim, ilacinizi da getireyim. Hekim
saatinde bir icilecek dedi. Vaktini ge¢irmeyelim.

Yegane Hamim — (Mahfazayi agarak kiicgiik bir top sa¢ ¢ikarir) (Raciye’ye) Riza’nin bir
buguk yasindaki saclari, ne kadar yumusak, bak!
Raciye — (Alarak) Sahi kadimim, ipek gibi.
Yegane Hanim — Bu saclar sende dursun, biiyiidiigli zaman Riza’ya sen goster.
Raciye — (Girye-bar) Allaha emanet kadmcigim, ni¢in boyle seyler soyliiyorsunuz.
Insallah ak sacli, aksakalli oldugunu goriirsiiniiz. (Sag1 mahfazasina koyarak) Yerine
gotiireyim mi efendim?
Yegane Hanim — (Yanimi gostererek) Simdi suraya birak.

(Raciye birakir.)

Yegane Hanim — Otur otur.
(Raciye eski yerine oturur.)
Yegane Hanim — Mezarimin deniz kenarinda ve buralara yakin olmasini isterim, sakin
unutma.
Raciye — (Girye-hiz) Allah askina kadmim, yapmayniz! Simdi ¢ildiracagim. Aman
yarabbi! Bize sen ac1.
Yegane Hanmim — Soyle azicik dalsam.
Raciye — Yerinize yatsaniz daha rahat edersiniz, kadinim.
Yegane Hanim — Yok, burasi iyi.
(Bagi arkasindaki yastiga dayayip uzanir.)
Raciye — Kadmim, bari iizerinize bir sey orteyim.
Yegine Hanim — Istemem.
Raciye — Sonra iisiirsiiniiz, kadinim.
Yegane Hamim — Usiimem {isiimem.

(Dalar.)
(Raciye i¢in i¢in aglar)
(D1saridan bir ¢ocuk sesi gelir.)
Siileyman Aga — (Kapiya takrip ederek) Kizim, Doktor Efendi de geldi Riza Bey de.
Miisaade var mi?
(Raciye kalkar ortiiniir ve yavasca Yegdne Hanim’1in bagini orter.)
Siileyman Aga — Kizim girelim mi?
Raciye — (Yavas sesle) Girin.

(Rupen Efendi 6nde, Riza Bey ile Siileyman Aga arkada girerler.)
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Altinc1 Meclis
(Rupen Efendi — Riza Bey— Siileyman Aga ve evvelkiler)
Raciye — (Rupen Efendi’ye) Dald.
Rupen Efendi — (Taacciiple) Burada mi1?
Raciye — O kadar soyledim, dinlemedi.
Rupen Efendi — Suphanallah! Hi¢ boyle yerde yatmak olur mu? (Yegane Hanim’a
teveccilihle) Hanimefendi!
(Yegane Hanim duymaz)
Raciye — Heniiz daldi da...
(Rupen Efendi Yegane Hanim’in yanina giderek nabzini tutar.)
Siileyman Aga — (Raciye’ye) Kizim, Hanimefendi ile ablas1 daha gelmediler mi?
Raciye — Hayir, baba.
Siileyman Aga — Cok sey! Mutlaka dort treniyle inecektiler.
(Riza Bey annesinin yanina sokularak Rupen Efendi’ye)
Riza Bey — Annem nasil? lyilesiyor, degil mi?
(Rupen Efendi Riza Bey’in elinden tutarak 6tekilerin yanina gotiirtir)
Siileyman Aga — Doktor Efendi, hastamiz Insallah iyidir?
Rupen Efendi — (Kemal-i teesiirle) Bes aydan beri ¢are—i indifaindan kat’-1 iimit ederek
yalniz tehirine ¢alistigimiz bir felaket bugiin vukua geldi.
Raciye — (Telagla) Aman bir sey mi var?
Rupen Efendi — Evet kizim, hastamiz vefat etmistir.
(Baba kiz aglagsmaya baslarlar)
Riza Bey — (Annesine sarilarak) Benim cici annecigim, uyansana! Bak ben geldim diye

haykirir.

Asagida giiriiltiiler peyda olur.
(Perde yavas yavas iner.)

SON



3.2. Sozliik

A

adab-1 muaseret: edep kurallarina
uygun hareket etmek

ahd: s6z verme, asir, devir, tevhit,
vasiyet.

ahenk: uyum.

ahir: en son, sonraki.

aidiyet: aitlik.

akvam: kavim, kavimler, milletler,
toplumlar.

alafranga: Frenk tarzinda olan, Fransiz
usulii.

alaturka: Tirkvari, Tiirk usulii.
alelhusus: ozellikle.

apansiz: ansizin, aniden.

asar: eserler, izler.

asuman: gokyliizii, sema.

ati: gelecek zaman, Onde, asagida,
sonra.

avdet: doniis, geri gelme, donme.

azize: saygi duyulan, hiirmet edilen
kadin.

B

badehu: bundan sonra, ondan sonra.
bade’l imza: imzadan sonra.

bedahet: aciklik, zahir, delil.

bedayi: goriilmedik seyler.

bendehane: bendenin, kdélenin evi.
besaset: giiler yiizliiliik.

besaset-i caliye: sahte giiliimseme,
samimi olmayan giiler ytizliilik.
beyhude: bosuna, bos yere, faydasiz.

bitabane: yorgun, giicsiiz.
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bi-ihtiyari: mecburi olmayan, istege
baglu.

bilciimle: biitiin.
bil-istifade: faydalanmak,
faydalanmaya caligmak.

binenaleyh: bunun iizerine, bundan
dolay1.
bittesadiif: tasarlamadigi halde
karsilagma, tesadiifen.

C

cali: uydurma, samimi olmayan, sahte.
cereyan: bir yere dogru akma, olma
durumu.

cihet: yon, taraf, sebep.

D

darb-1 mesel: atasozii.

dimag: beyin, kafanin i¢i.

dirayet: zeka, bilgi, kuvvetli tecriibe
sahibi.

F

faik: {Ustiin, Ustiinde, digerinden daha
degerli ve iistiin.

ferik: general, tiim veya korgeneral.
feza: gokyiizii, uzay.

fiirus: dosemeler, yerlere serilen Ortiiler.
G

galebe: Ustiin gelmek, yenmek.

garam: agk, sevda, siddetli arzu.
gaybubet: gayiplik, hazirda olmayip
baska yerde olma.

giriftar: tutulmus, yakalanmas.



H

hafiye: sakli ve gizli seyleri arastiran,
casus.

haiz: bir seye sahip olma.

halavet: tatlilik, sirin olmak.

hande: giiliis, glilme.

harfiyen: harfi harfine.

hasbihal: goriisiip konusma.

havadis: haber.

hemsire: kiz kardes, abla, hasta bakici.
hidemat: hizmetciler, vazifeler.

hikmet: 6giit verici s6z, gizli sebep.
hilat: siisli elbise, kaftan.

hiinkar: hiikiimdar, padisah, sultan.
hiirmet: riayet, haysiyet, seref.

|

ifa: 6demek, yerine getirmek.

iftihar: 6viinmek, bagkasinin iyi bir hali
ile sevinmek.

ihtiram: saygu.

ihtiyaten: her duruma, her ihtimale
karsi, ilerisini diisiinerek.

ikbal: bir seye yonelmek.

iktiza: lazim gelme, gerekme.

ilm-i ahlak: ahlak bilimi, toplum bilimi.
imtisal: numune kabul etme, uymak.
incizab: cezbedilme.

inkilap: toplum diizenini ve yapisini
daha iyi duruma getirmek i¢in yapilan
koklii degisiklik, iyilestirme, doniistim.
intac: neticelendirme, sona erdirme,
meydana getirme.

istikbal: gelecek zaman, gelecek.

istirham: izin istemek, rica etmek.
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itina: dikkat etmek, 6zenmek.

itizar: Ozir dilemek, af dilemek.
izmihlal: yok olup bitme.

J

Jurnal: Onceleri gazete veya rapor
anlaminda kullanilirken sonradan ihbar,
sikayet, polis raporu veya rapor
manasinda kullanilmistir.

K

kabil: kabul eden, miimkiin olan.

kaffe: hep, biitiin.

kafi: baska seye ihtiyag birakmayan,
yeten.

kaide: esas, temel, nizam.

kail: soyleyen, inanmis, akli yatmas.
kat’1: mutlak, siiphesiz, tereddiitsiiz.
kavaid: kaide, kurallar.

keza: ayni bicimde.

kezalik: Bunun gibi, boylece.

kiranta: sa¢i agarmaya bagslamis,
ilerlemis yasma ragmen bakimli erkek,
kirlasmig( sag, sakal)

kohne: eskiyip yipranmis bakimsiz
kalmis, i¢inde yasanilan zamana gore
geride kalmis, eskimis.

kudum: uzak yoldan gelmek. Gelis,
doniis.

kuytu: 1ssiz, sessiz ve gbze carpmayan
tenha yer.

kiilah: takke, kalpak, bas ortiisii.

kiilfet: herhangi bir i3 yaparken
yasanan sikinti, zorluk, biiylik masraf.

L

laakal: en azindan, hi¢ olmazsa.



lakirdi: Bos s6z, dedikodu, laf.

latife: yumusak, nazik, sirin.

lerzedar: titrek, titreyerek.

lutf: incelik, giizellik, iyilik.

M

maatteessiif: yazik ki ,esefle.

madud: sayilan, belli.

maharet: beceri.

mahcubane: utanan, utangag.

mahfaza: i¢inde kiipe, yiiziik, bilezik
gibi miicevherlerin saklandig1 kiigiik
kapal1 kutu.

mahiyet: bir seyin i¢ yiizii, asli, esasi.
mahkumiyet: hiikkiim giymis.

mahrem: gizli.

maksat: kastedilen, meram.

makule: akillica, akla yakin, akla
uygun.

malum: herkes tarafindan bilinen, gizli
olmayan, 6grenilmis sey.

malumat: bilgi.

mamafih: bunula birlikte.

mani: men eden, alikoyan, engel,
zorluk.

mazur: Ozirld, 6zir sahibi.

mefrusat: ev, i3 yeri vb. yerleri
dosemek icin gerekli hali, kilim, koltuk
vb. esya.

mektep: okul.

meram: istek.

meserret: seving.

mesut: mutlu.

mesrubat: gazoz, maden suyu, meyve

suyu vb. alkolsiiz icecek.
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metruke: terk olunmus, birakilmais.
meyus: iizgiin, kotiimser.
meyusane: iimitsizce , kederli.
muadil: tadil eden, diizelten,
denklestiren.

muallim: 6gretmen.

muattar: 1tirli, kokulu.

muhabbet: sevgi, sevme.

mukabele:  karsilik, karsi gelme,
karsilikl1 yapilan okuma.

mukannen: belli, belirli, kesinlesmis,
kanun durumuna gelmis, kanunlagmis.
muktedir: iktidarlh, gii¢lii, becerikli, ise
glicli yeten.

mukteza: gerekli.

munis: sevimli, alisilmis.

muntazir: bekleyen, gozleyen.
musallat: bir kimse veya seyin iizerine
biktiracak kadar diisen ( kimse).

mutad: adet edilmis, alisilmis olan.
muteber: saygin, degerli, glivenilir.
muttasil: bitisik.

muvaffak: basarmis, ulasmis, basarili.
muzafferane: muzafferce.

muzir: ziyan veren, zararli.

miiellif: kitap tertip eden, kitap yazan,
yazar.

miiessir: tesir eden, iz birakan
miiftehirane: bir seyi Oviing bilerek
onunla sevinen, oviinen.

miikedderane: mukadder, alin yazisi.
miiltefit: iltifat eden.

miimeyyiz: temyiz eden, ayiran, iyiyi

kotiiyl fark eden.



miinasebet: iliski, iki sey arasindaki
uygunluk, sebep, vesile, neden.
miinasip: uygun, benzer, layik, yakisir,
yarasir.

miisellem: dogrulugu tartisilmayacak
kadar ag¢ik olan, inkar edilemeyen.
miistefit: yararlanan.

miistehziyane: alayci, alayct bir
bigimde.

miisahib: goren, seyreden.

miisterek: birlikte, ortaklasa.

miistesar: kendisinden bilgi alinan,
danigilan  kimse, bakan yardimcis1
durumunda olan {ist diizey yonetici.
miitalaa: bir konu iizerinde ayrintili bir
bi¢imde diisiinme.

miiteaccib: sasan, sasa kalan.
miitebessim: tebessliim eden,
giilimseyen, hafif¢ce giilen.

miiteessir: tesir altinda kalmis, acimais,
tiziintild.

miitehallif: muhalif olan, uymayan.
miiteheyyi¢: heyecana gelen, cosan.
miizakere: bir is hakkinda goriismek.

N

nagme: ahenk, giizel ses, ezgi.

nail: muradmna eren.Erismis.

nazir: nazar eden, bakan, gozeten.
nedamet: Pigmanlik.
nedime:  hanim

sultanin  ytliksek

makamlarda bulunan kadmlarin
yardimcist olan hanim.
nesriyat: yaymlar, gazete ve Kkitap

nesrolunmus.
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nigeran: bakmak, nazar etmek, bakis.
nihayet: son, ug, son derece.

numune: ornek, gostermelik.

P

paye: riitbe, derece.

peyda: var olan, acik, agikar, meydanda
olan.
piirheyecan:  heyecanli,  heyecanl
olarak.

piirtelas: telasli, telash olarak.

R

refakat: arkadaslik, beraberlik.
rehavet: tembellik, gevseklik.
riyakarene: riyakarca.

S

sahaif: sahifeler.

sahife: sayfa, kitap sayfasi.

sakit: susan, ses ¢ikarmayan.

sarraf: para isleri ile ugrasan,
kuyumcu.

sefaret: sefirlik, elgilik.

sena: dvmek.

sermest: basi dOonmiis, kendinden
gecmis.

siikilinet: ciddiyet, durgunluk, sakinlik.
siirur: seving, neseli olmak.

S

sebab: genclik, yigit.

seref: yiicelik.

setaret: senlik, seving, nese.

sive: soyleyis, tislup.

T

taacciip: sasma, hayret etme.

tabiat: yaratilig, huy, karakter.



tahsiat: sikmak, bas agritmak.

tehir: geciktirme, sonraya birakma.
tahsil: edinme, ilim 6grenmek, vergi
toplamak.

takdir: kiymet vermek,
degerlendirmek. Oyle saymak.

talebe: 6grenci, istekliler.

tasdik: dogrulama.

tecelli: goriinme, bilinme.

tedarik: arastirip bulma, elde etme,
hazirlik.

teessiir: isten ali koyma, oyalandirma.
tegabiin:(Tegafiil) anlamazliktan
gelme.

tekabiil: karsilikli olma, yiizlesme,
karsilik olma.

tekdir: azarlama, kederlenme.
tekelliifat: zahmet veren bir is gorme,
giicliige katlanma.

telakki: karsilamak, almak, kabul
etmek.

temasa: seyretmek, hoslanarak bakmak,
gezmek.

temayiil: meyletmek, bir cihete iltifat
etmek.

tenezziill: inme, diisme, asagilama,
goniil alcaklig1.

tesbih: benzetmek.

tesrif: sereflendirmek, yiiksek yere
¢ikmak, seref vermek.

tesyi: ugurlamak, gideni selametlemek,
yolcu etmek.

tetkik: inceleme, arastirma.
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tevecciih: yonelme, bir tarafa donme,
cevrilme, hoslanmak, sevgi gostermek.
teyit: destekleme, dogrulama, dogru
¢ikarma.

tezKkire: suara tezkiresi.

U

ulviyet: yiiksek, ylice, manevi ve goge
mensup.

U

iimidvar: timitli, iimit besleyen.

A%

vahim: vehim veren, vesvese veren.
vakia: vuku bulmus, olmus, siddetli
hadise.

vesail: vesile, sebep.

vukua: olma, olus, vaka, normalin
disinda olan hadiseler.

viikela: vekiller, bakanlar.

viizera: vezir, bakan.

Y

yeis: timitsizlik, timit kesmek.

V4

zahir: yardimci, arka ¢ikan, goriinen,
agikar, acik, belli.

zapt: idaresi altina almak, sikica
tutmak.

zeval: zail olma, sona erme.

zevce: kadin, es, nikahli kadin es.

zikir: anmak, hatirlamak, anilmak.

zir: ait, asagl.

ziyade: artan, fazla kalan, ¢ok bol,

fazladan.

zuhur: meydana ¢ikmak, goriinmek.
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3.3. Metin incelemesi

“Tiirk tiyatrosunun baslangici, genel bir kabulle 19. yiizyila dayandirilmaktadir. Bu
yiizyillda Osmanli Devleti’nin yeni bir medeniyet dairesine girerek Bati’ya yoneldigi,
Dogu medeniyetinden Bat1 medeniyetine gegis yaptigi bu yillarda Tiirk edebiyatina yeni
edebi tiirler girmistir. Roman, hikye, gazete ve tiyatro bu tiirler arasindadir” (Tuncel,
1938, s.10). Osmanli Devleti’'nin, Bati’y1 esas alarak yeniden yapilanmasinin
hedeflendigi bu yiizy1l Tanzimat Donemi olarak adlandirilmaktadir. Tiirk edebiyatinin
ilk Tiirkce oyunu olarak benimsenen, Ibrahim Sinasi Efendi’nin Sair Evienmesi adli
komedi oyununu yazmasi bu donem i¢in 6nemli bir gelismedir.

“Ikinci Abdiilhamit’in baskic1 ydnetiminden kaynakli olarak Osmanli Tiyatrosu’nu
yiktirmasi, edebi ve fikrl deger tasiyan tiyatro eserlerinin oynanmasina izin vermemesi
neticesinde Tiirk tiyatrosunun gelismesi 1908’e kadar durma noktasma gelmistir. Ikinci
Mesrutiyet’in ilanindan sonra tiyatro ¢alismalar1 hizlanmigtir. Donemin getirdigi 6zgiir
ortam sayesinde yazarlar, birgok eser kaleme alarak, tiyatronun gelisimine katk1
saglamislardir. Bu donemde, Tanzimat tiyatrosunda islenen konulara ek olarak eski
rejimi elestiren ve yeni rejimi anlatan siyasi eserlerin yazilmasi ve siyasi oyunlarin
arttig1 bir gergektir” (Karaca, s. 149).

Ikinci Mesrutiyet’in ilan1 genis bir &zgiirlik ortamini1 beraberinde getirir. II.
Abdiilhamit’in baskic1 idaresinin ortadan kalkmasinin getirdigi coskuyla birlikte kalemi
yeniden ele alan sair ve yazarlar bu heyecani dile getiren eserler viicuda getirirler.

“Ikinci Mesrutiyet Dénemi dedigimiz zaman diliminin énemli yanlarindan biri,
Osmanli Devleti’nin yikilis siirecine girmis olmasidir. Ikinci Mesrutiyet, kansiz bir
ihtilal niteligi tasir. 23 Temmuz 1908 de baglar, Cumhuriyetin ilanina kadar devam eden
bir siiregtir. Bu donem Oylesine hareketli, kiiltiirel ve siyasi calismalarla Oylesine
doludur ki adeta toplumsal bir sahlanig (yiikselis) donemidir, diyebiliriz. Bu zaman
dilimi Osmanli Devleti i¢in ¢Okiis; ama ayn1 zamanda Tiirkiye Cumbhuriyeti i¢in dogus
stirecidir. Tiirklerin toplumsal hayatini etkileyen iki 6nemli olgu sorulsa, bunlardan biri
din degistirme (Islamiyet’e gegis), digeri ise Ikinci Mesrutiyet’tir diyebiliriz. Bu dénemi
diger tarihi donemlerden ayiran bir fark ise Orgiitlii toplum hayatina geg¢ilmesidir.
Orgiitlii toplum o6zelliginden kaynakli, siyasi goriisler partilesme yoluyla, edebi
kanaatler derneklesme yoluyla ve gazete-dergi yoluyla verilmistir” (Polat, 2013, s. 67).

1908’ de Ikinci Mesrutiyet’in ilantyla birlikte 1876 Anayasasi tekrar yiiriirliige girmis
ve Istibdat donemi sona ermistir. Yeni padisah olan Mehmet Resat’m emriyle meclis

acilmustir. Istibdat yonetimi yerine yeni ve daha 6zgiir bir ydnetimin gelmesi Mesrutiyet
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tiyatrosunun baslangic1 olarak kabul edilebilir. Istibdat Dénemi’nde basin ve yaym
disinda tiyatro da siki bir sansiir altindaydi. II. Abdiilhamit’in sarayinda tiyatro oyunlari
sergileniyor, Beyoglu tarafinda tiyatro oynanmasma ses ¢ikartilmiyordu; ama metne
dayanan tiyatro oyunlarinmn tiimii sansiirden gegiyordu. Bu durum Istibdat Dénemi’nin
oyun yazarhigini felce ugratmistir. Bunun diginda halkin, tiyatroya olan Onyargisi
tiyatronun gelismesine engeldi. Geleneklerin etkisiyle insanlar tiyatroya uzakti ve
tiyatroda kotii bir sey yapiliyor gibi bir intiba olusmustu.

1884 yilinda Ahmet Mithat Efendi’nin “Cerkes Ozdenler” isimli oyunu, Cerkeslerin
bagimsizlik duygularmi harekete gegirici bulundugu gerekgesiyle oynanmasi
yasaklanmis ve oyunun sahnelendigi Gedikpasa Tiyatrosu’nun yiktirilmasina neden
olmustur. 1884 yilinda Gedikpasa Tiyatrosu’nun yikilmasindan, 1908 yilinda Ikinci
Mesrutiyet’in ilanina kadar tiyatronun gosterdigi ciliz hareketlilik, Istibdat rejimiyle
tamamen i¢ce kapanmistir. Bu yirmi dort yillik zaman dilimi iginde tiyatro eserlerinin
yazilmasmin yani sira oyunlarin sahnelenmesi de hemen hemen ortadan silinmistir.
Tiyatronun canlanmasi ikinci Mesrutiyet’le baslamistir. Bu kadar baski ve sansiire tepki
olarak onlarca tiyatro toplulugu kurulmus ve yiizlerce tiyatro oyunu yazilmustir. Ilk
yazilan oyunlar Istibdat siirecini elestiren ve yeren yapitlar olmustur. Ahmed Resad da
Herkesin Tamdig Iki Hanim adli oyununda Istibdat’1 elestirmistir. Yegine Hanim’1n,
esine Abdiilhak Hamit Tarhan’1 kastederek “Neden yazmiyor?” sorusuna karsilik Sedat
Bey’in “Yazdirmiyorlar.” diye cevap vermesi ve akabinde “Kimler?” diye soran Yegane
Hanim’a “Padisahin adamlar1.” demesi bunu kanitlamaktadir.

“23 Temmuz 1908 de Ikinci Mesrutiyet’in ilan1 sonras1 24 Temmuzda Mmakyan
Tiyatrosu Kadikdy’de birer perdelik iki giildirii ile bes perdelik dram oyunu
oynanmustir. Memleketin Istibdat dairesinden kurtulmas1 memleketi temelinden sarsan
bir coskunluk dogurmustur. 33 yil siiren baski ve sansiir sonrasinda biitlin geri kalmis
olan fikir dallarinda aralig1 kapatmak i¢in ¢alisma ve programlar diizenlenmistir. Bunlar
icinde tiyatro da vardwr. Donemin Milli Egitim Bakani, Recaizade Mahmut Ekrem
Bey’in koruyuculugu altinda bir komite kurdurmustur. Ote yandan gizli gizli evlerinde
calismakta olan tiyatro heveslileri de meydana ¢ikmiglardir. Tanzimat kusagmin yasak
edilmis oyunlar1 ele almmustir: Vatan, Akif Bey, Besa, Ecel-i Kaza gibi oyunlar
sahnelenmistir. Sansiir resmi olarak kaldirilmamakla beraber gazeteler ve tiyatrolar artik
buna kulak asmamislardir. Cargabuk aktiiel oyunlar yazilip basilmistir. 10 Temmuz
nasil oldu, Istibdat zamani adamlar1 neler yaptilar, hafiyelik ve hafiyeler, siirgiinler...

Biitiin bunlar dile getirilmistir. Istibdat donemi Fransa’ya gitmis olup orada tiyatro ile
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ugrasan Burhanettin Bey memlekete donmiis, oyunlara baslamistir. Genglerden de yavas
yavas oyun yazarlar1 gozikkmiistiir, bazilar1 da Fransizcadan c¢eviriler yapmaya
baslamslardir” (Ozon, 1966, s. 666, 667).

Ikinci Mesrutiyet halkin dzgiirliige olan 6zlemini gidermis, topluma giiven vermistir.
Baskic1 yonetimin etkisiyle bireysel konular islenirken, Istibdat’m son bulmasiyla
toplumsal sorunlar ele alnmustr. “ikinci Mesrutiyet doneminin tiyatro ortaminda
yazarlar, toplum sorunlarina, Tanzimat donemine nazaran daha cesur bir tutumla
yaklasmuslardir. Mesrutiyet’in getirdigi 6zgiir ve coskulu ortam, Istibdat doneminin
kotiliiklerinin ortadan kalkacagi timidi genel bir tutum olarak karsimiza ¢ikmaktadir”
(And, 1971, s. 87).

Ikinci Mesrutiyet’in getirdigi Ozgiirlik ortanu, toplumun ¢esitli kesimlerini
etkilemistir. Kadin ve kadm haklar1 konusu bu baglamda bir doniisim gecirmistir.
Ozellikle Osmanh Devleti’nin Yiikselme Dénemi’nde Osmanli kadimni, din ve kiiltiiriin
etkisiyle toplumsal hayattan diglanmistir. Erkege taninan haklar kadina taninmamaistir.
Bunun nedeni ise hukukun dini karakterinin seriat kurallarma dayanmasidir. “Devletin
Islami 6zelligi, Osmanli hukukunda ser’i hukukun asli hukuk olmasmnin bir sonucu
olarak kadinlar1 zor durumda birakacak uygulamalar ortaya ¢ikmustir. Ornek verecek
olursak, bir kadmin esiyle bosanmak gibi bir hakki yokken, erkek karisini kolayca
bosamak hakkina sahiptir. Kadinin kaderi, erkegin iki dudagi arasindadir. Hatta erkegin
bosamak istedigi kadina bir agiklama yapmasi1 da gerekli degildir” (Fanny, 2009, s.
137). Ote yandan “cok eslilik, erkegi hayat kadmlarmdan uzak tutmak igin din ile
mesrulastirilan bir anlayis olmustur. Kadin ise zaten ¢ok esli evlilik yapamadigi gibi
ayni erkekle ikinci kez evlendirilebilmistir. Bu durumun gerekgesi ise kadmimn toplum
icinde sahipsiz kalmamasi amaci tasiyordu” (Altindal, 1977, s. 106). Cok eslilik,
evlenme ve bosanma gibi konularda kadina s6z hakki verilmeyerek, erkegin kadina olan
istiinliigiinii pekistirmistir. Kadin, ¢ocugunun velisi bile olamazdi. Miras konusunda da
kadin erkekle esit sartlarda degildi. Erkege oranla yarim, dortte bir, yedide bir ya da
sekizde bir mirastan pay alirdi. Mahkemede ise taniklik durumu, iki kadinin sahitligi
bir erkege denk gelecek sekildedir. Dort kadin ise iki erkege denk gelemezdi,
taniklardan birinin mutlaka erkek olmasi gerekirdi. Osmanli’da kadmnmn algilanisi, halk
ile saray arasindaki yonetim iligkilerinde farklilik gosteriyordu. Sarayda valide sultan
onemli bir giice sahipken hatta zamanla politikanin i¢inde yer alirken kadinin erkegin
neslini devam ettirmek, cocuk biiyiitmek, tarlada ekin bigmek gibi gorevleri vardi.

Egitim gorme hakki yoktu. Kadmi ikinci plana atan uygulamalardan birisi ise



49

kokenlerini Islamiyet’ten alarak mesru hale getirilen ve kadmnm alinip satilmasi ile
bicimlenen ‘cariyelik’ sistemidir. Cariyelik sistemini genel anlamiyla hizmet sektdriinde
yer alan hizmetgilik olarak diisiinebiliriz. Kadin koéle durumunda olan cariyeler,
kogklerde konaklarda ve maddi imkanlar1 genis ailelerin yaninda hizmet¢i olarak
calistyor, temizlik, yemek gibi ev isleri yapiyorlardi. Osmanlida bu meslek toplum
tarafindan kabul gormiistiir 6zellikle maddi durumu iyi olan ailelerin yaninda yardimci
kadmnlar ev isleri i¢in ¢alistirilmistir. “Hizmetgilik, 1839 yilinda ilan edilen Giilhane
Hatt-1 Hiimayun ile birlikte ortaya ¢ikmistir. Osmanlida kolelikten kalma tiim kurumlar
tarthe karismistir, ancak farkli isimle, farkli bir yapida, yeni meslek olarak karsimiza
cikmistir. Bunlardan biri de ev islerinde c¢alistirilan, iicret karsiliginda evin her tiirlii
islerini goren ticretli kadin hizmetgilerdir. Osmanlida, Avrupai yasam tarzina uygun
yasamak isteyen, zengin ailelerin yaninda kadin hizmetgiler yer almistir” (Karakis,
1999, s. 15, 20).

Tanzimat Donemi’ne kadar sosyal hayattan soyutlanan kadimnlar, Bat1i medeniyetinin
etkisiyle toplumun icinde s6z sahibi olmaya baslamis ve adindan s6z ettiren bir unsur
olmaya baglamistir. “Kadinlar tarlada calisir, evini yonetir, ¢cocuklaria bakar ve hali,
kumas dokumalarma karsin erkeklerle esit haklara sahip olamamislardir. Osmanli
Devleti’nde kadinin statiisii Tanzimat Donemi’nde tartisilmaya baslanmistir. Kadin
haklar1 konusunda hassasiyet gosteren ve kadin haklari savunan ilk reformcular ‘Geng
Tirkler’ olmustur (Tekin, s. 47). Kadinlar, Tanzimat Donemi’nde Bat1 etkisine girilmesi
nedeniyle sosyal hayatta daha fazla goriilmeye baslamislardir. Osmanli toplumunda
kadinin sosyal konumunun yiikseltilmesi, egitim gérmesi ve is hayatinda yer almasi i¢in
girisimler yapilmistir” (Inalcik, s. 84).

19. yilizyilda Osmanli’da yasanan siyasal, sosyal, ekonomik alanlarda ¢ikan
degisimlerle yapisal olarak bir doniisiim gerceklesmis; bu durumdan Osmanli kadini da
etkilenmistir. Ozellikle “Ikinci Mesrutiyet doneminde gerceklesen bazi degisimler
Osmanli Devleti’nin siyasal yapisinda farklilasma, merkezilesme, laiklesme ve
Ozgiirlesme siirecine girmesine yol agmistir. Egitim, hukuk, ekonomi, toplumsal yasam
her anlamda degismeye baslamistir. Osmanli kadininin konumu, modernlesmeye paralel
olarak degisime ugramistir. O zamana kadar ev icinde sadece anne ve es rolleriyle
siirlanmis olan kadin, toplumsal hayatta farkli bir statii kazanmak icin taleplerde
bulunmaya baglamistir. Bu konuda en aktif rol ise basmnmn olmustur. Kadinlar, o
donemdeki gazetelerde, kadin dergilerinde, sorunlarmmi ve beklentilerini yazarak

toplumu ve kadmlar1 bilinglendirmeye calismislardir. Ayrica konferanslar diizenleyip
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dernekler kurmuslardir. Kadinlarin kendilerini ifade etmeleri, tanitmalar1 ilk defa basin
yoluyla olmustur. Basinda kadinlara ait imzalara o donemim gazetelerinde, bazi
gazetelerin ¢ikardigi kadinlara yonelik sayfa ve eklerde, 6zellikle de kadin dergilerinde
rastlamak miimkiindiir. Kadin dergileri, her kesimden kadinin yazma c¢ekimserligini
gidermede, taleplerini iletmede 6nemli bir gorev tistlenmistir” (Cakir, 2016, s. 102).

Tanzimat Donemi’ne kadar toplumda s6z hakki olmayan kadin, sanat ve matbuatta
da pek etkili olmamistir. “Toplumsal, siyasal iktidardan uzak, her alanda katilim1 sinirl
olan kadinlar i¢cin kadin dergiciligini baslatanlar, toplumsal hayatta kadin ve erkek
ayriligindan dolay1 yasam kaliteleri diisen o donemim aydin erkekleriydi. Bu yaymlarda
amag, farklilasan toplum igindeki kadmlarin rol ve sorumluluklarini giindeme
getirmekti. 1868 yilinda Ilk kadin dergisi olan Terakki Muhadderat, 1875 yilinda Vakit
yahut Miirebbi-i Muhadderat isimli dergiler ¢ikmugtir. Ayni tarihte ¢ikan diger bir dergi
ise Ayine’dir (Cakir, 2016, s. 106). 1880 yilinda Aile dergisi yayimlanmistir. 1883
yilinda Insaniyet dergisi kadnlar1 aydmlatmayi ilke edinmistir. Yine 1883 yilinda ¢ikan
Hanimlar isimli dergide 11 kadinin imzas1 yer almistir. 1886’da yayimlanan Siikufezar,
sahibi kadin olan ve yazi kadrosu kadinlardan olusan ilk kadin dergisidir. 1887 yilinda
cikan Miiriivvet dergisi Ikinci Abdiilhamit’in destegini ve tesvikini almustir. 1889°da
yayimlanan Par¢a Bohgast ise ev isleri, ev diizeni, ¢ocuk bakimi, ascilik ve pastacilik
gibi konular hakkinda bilgi vermistir. 1895 yilinda Hamimlara Mahsus Gazete yayin
hayatina girmistir. Bu derginin en 6nemli 6zelligi, 13 yil siireyle ¢ikan, en uzun stireli
kadin dergisi olmasidir. Kadinlarin sorunlari, aile, toplun ve is yasamlari, egitim, saglik,
moda, giyim konular1 agirlikta olmustur. Kadinlara meslek olarak terzilik, halicilik,
kuaforliik onerilmistir” (Cakir, 2016, s. 109).

Ismi yalnizca zanaatla anilan kadin ikinci Mesrutiyet’le birlikte sanatm i¢inde yer
almaya baslamistir. Yiizyillarin getirdigi ihmalkarlik ve kadinin sanata karsi hasreti
Ikinci Mesrutiyet Dénemi’nde kadin dergilerinde patlamanm olmasma neden olmustur.
“Ayrica Ikinci Mesrutiyet’le birlikte kadmn dergilerinin sayisinda patlama yasanmistir.
[Ikin Demet, ardindan Mehasin ve Kadin dergileri yayimlanmisti. Kadmlar siyasal
konulara ilk kez Demet dergisinde tanismistir. Mesrutiyetin ilani ile birlikte Tanin,
Servet-i Fiinun, Sabah, Millet gibi giinlik ¢ikan gazetelerde kadin yazilar1 vardir. Bu
dergilerden baska cogu kisa omiirlii olsa da pek c¢ok kadin dergisi yaym hayatina
girmistir: Musavver, Kadinlar Diinyasi, Erkekler Diinyasi, Giizel Prenses, Kadinlik,
Kadinlar Alemi, Kadinlik Hayati, Bilgi Yurdu, Tiirk Kadimi, Gen¢ Kadin, Kadin

Duygusu, Inci, Kadinlar Saltanati, Ev Hocas, Siis, Firuze bunlardan bazilaridir. Bu
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dergiler, kadinlarin birey olarak kendilerini ifade edebilmelerini ve kadin sorunlarini
kitlelere ulastirmay1 saglamstir. Ozellikle Kadinlar Diinyas: ilk feminist dergilerden
biri oldugu ileri siiriilebilir” (Cakir, 2016, s. 120).

Kadin dergilerinden biri olan Kadinlar Diinyasi’dan s6z etmek donemin kadina kars1
bakigin1 ortaya koymasit bakimindan dikkate degerdir. “Kadinlar Diinyasi dergisi,
kadmnin statiisiindeki ve roliindeki degisim taleplerini giindeme getirmistir. Dergide
ayrica Osmanli toplum yapisina, siyasetine, egitimine, hukuk sistemine, ¢alisma ve aile
hayatina elestiri ve ¢6ziimii i¢in Onerilere de rastlanmaktadir. Dergide kadin sorunu igin
miicadele veren, bunu yazilarinda agik¢a yazan, kadinlar1 inkilaba davet eden Mukarrem
Belkis bu derginin gii¢lii kalemlerinden biridir. Yazilarinda feminizm, kadmn inkilab,
toplumsal inkilap gibi konular1 isleyen kisi olmustur. Derginin igeriginde oOzellikle
kadinlarin erkeklerle esit olmasi lizerinde durulmustur. Kadinlar Diinyas1 dergisi kisaca
Osmanl kadinlarinin, kadin sorunlarma getirdigi ¢oziimler, 6nerilen talep ve eylemler
ile Osmanl kadin hareketinin 6nemli bir arac1 olmustur. Dergide feminizmin ne anlama
geldigi, feminizmle ne talep ettiklerini soyle ifade ediliyordu: ‘Feminizmin istedigi
seyler sunlardir: kadin, hayata kavusacaktir. Kadin, erkegin oldugu gibi bir aile kadin1
olabilmekle beraber, bir is¢i, bir memur, bir miihendis, bir doktor, bir mebus, bir nazir
olabilecektir” (Belkis, 1918, s. 3, 4). Ote yandan “Bu haklar1 talep etmeleri sebebiyle
feminist hareketin bazi kesimlerce muzir bir hareket oldugunu yoniindeki yanlis
goriislere agiklik getirmiglerdir” (Cakir, 2016, s. 125). Feminist diisiincenin hayatin her
alaninda yer alarak yaygimlasmasiyla birlikte ¢esitli feminizmler ortaya ¢ikmis ve bu da
birtakim kuramlarin dogumunu beraberinde getirmistir (Sahin, 2015, s. 36). Giiniimiizde
hala feminist kuramlar ve kadm haklar1 sorunu tartisilmaya devam etmektedir.
Osmanli’nin son donemlerinde kadinlarin hak miicadelesi farkli feminist hareketlerin
¢ikis noktasi olmustur.

Osmanlt modernlesmesinin baslamasi ile birlikte, kadin hareketinde aktif miicadele
baslamistir. Bu donemde kadinlar, 6zellikle egitim alaninda ve sosyal alanda bazi
haklara sahip olmuslardir. “Kadmlarin yazmasimi tesvik etmek amaciyla aydin kesimin
kadinlar1, fikir akimlarini halka indirmeye calismislardir. Bu calismalar sonucunda
kadin hareketi olarak isimlendirilen kurumsal yapilanma siirecine girilmistir. Ikinci
Mesrutiyet sonrasi aydin kadin statiisiiniin aydinlatilmasi amaciyla 1913’te Osmanli’da
ilk feminist orgiit olarak sayabilecegimiz Teali Nisvan Cemiyeti kurulmustur. Halide
Edip Adivar onciiliigiinde kurulan bu cemiyet ile kadinlar, talep ettikleri haklara kismen

de olsa kavusma imkénmna sahip olmuslardir. Osmanli’da ilk feministler olarak
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degerlendirecegimiz bazi kadinlar sunlardir: Fatma Aliye Topuz, Nuriye Ulviye Mevlan,
Selma Riza Feraceli, Emine Selime, Nezihe Muhittin, Halide Edip Adivar, Suat Dervis”
(Berkes, 2002, s. 374).

Ikinci Mesrutiyet’in ilan1 sonras1 Tiirk kadinmnin modernlesme siirecine girdigini
belirtmistik. Bu donemde kadinlara, erkelerle birlikte egitim gérme hakkinmn taninmasi
kadmlarin daha bilingli olmasmi saglamigtir. “Kadinlar zamanla haklarinin farkina
varmistir. Bu farkindalik kadinlarin sosyal, siyasal, kiiltiirel alanlarda kendilerini ifade
edebilme olanagi saglamistir. Bunun neticesinde kadinlar, sosyal hayatin icinde daha
fazla yer almaya baslamislardir. Ayrica elde ettikleri bu haklar1 kaybetmemek i¢in
Ozgiirlik miicadelelerini aktif olarak siirdiirmeye baslamislardir. Bu dogrultuda birgok
dernek ve yayin organlar1 iizerinden orgiitlenmislerdir. Ikinci Mesrutiyet zamanlarinda
Osmanli Devletinde Balkan savaslar1 sebebiyle sikintili bir ortam s6z konusu oldugu
icin o donem kadin dernekleri kisisel hak ve Ozgirliklerini vatandan Onceye
koymamuslardir” (Goktas, 2019, s. 3).

Yirminci yiizyilin ilk yaris1 Osmanli Devleti acisindan zor bir donem olmustur.
Balkanlardaki ayaklanmalar, 31 Mart Vakasi gibi olaylar devlet yonetimini gii¢
durumlara sokmustur. Bunun yani sira ekonomik sikintilar toplumu olumsuz yonde
etkilemistir. Erkeklerin askerde olmasi, 93 Harbi ve Balkan Savaslar1 gibi savaslardaki
kayiplar, Kadinlarin yalnizlasmasma ve onlarin yeni sorumluluklar almasina neden
olmustur. Yasanan ekonomik sikintilar kadni yalniz basina miicadele etmeye sevk
etmis ve bu sorunlardan daha ¢ok etkilenmesine sebep olmustur. Bu da kadma toplumda
karar alma ve etkin olma gibi bir rol olusturmustur. Bu ortam kadin1 her ne kadar 6n
plana ¢ikarsa da mevcut zihniyet kadmm 6ncii bir rol almasini yavaslatmstir. “Ikinci
Mesrutiyet doneminde Osmanli Devleti’nde yasanan savaslarin artmasi, kadinlarin
ekonomik ve siyasi hayata dahil olmaya baglamasmi saglamistir. Cepheye giden
genglerin yerine evi ge¢indirmekle yilikiimlii olan kadinlar ¢alisma hayatinda yer almaya
baslamistir. Kadmlarin ekonomik olarak giliclenmeye baslamalar1 6zgiirlesme
stireclerinde olduk¢a 6nemli bir rol oynamustir. Sosyal ve ekonomik hayatin getirilerini
kesfeden kadinlar bu c¢izgide ilerlemeye devam etmek istemislerdir. Ancak bu
Ozgiirlesme diislincesi tam anlamuyla gerceklesmemistir. Toplumdaki erkek egemen
atmosfer yikilamamistir. Bu donemde kadin 6zgiirligii erkek egemen toplumsal yapmin
oniine gecememistir. Ozgiirlesme siireglerinde kadmlardan erkeklerin himayesinde

olmalar1 ve erkekleri kotii duruma diisiirecek hal ve davranislardan kaginmalari
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beklenmistir. Yani kadinm 6zgiirliik siireci erkegin kontroliinde yonetilmelidir anlayis1
hakim olmustur” (Durakbasa, 2002, s. 41).

Askerde eslerin veya evlatlarin Olmesinden dolayr yasanan kayiplar, kadmni
yalnizlagtirmis toplumun i¢inde etkin olmasini ve sanat alaninda da goriiniir olmasini
saglamistir. “Bu donemde tiyatroya ilgi artmistir bunun nedeni baski ve sansiiriin
kalkmis olmasidir. Ayrica tiyatronun politik duygular1 harekete geciren coskulu bir
propaganda araci olarak goriilmiis olmasi da ayr1 bir etkendir” (Enginiin, 2014, s.711).
Ote yandan tiyatro devletlerin ideolojisinin yayillmasi acisindan bir ara¢ olarak
degerlendirilmistir (Konur, 2001, s.15).

Bu donemde tiyatro sahnesinde ve tiyatro metinlerinde islenen konular genellikle
donemin siyasal ve sosyal ortamindan kaynakli olarak milli igerikli olmustur. Istibdat
sonras1 iretilen tiyatro eserlerine bakilacak olursa eserlerde kadin temasi siklikla
islenmis ve kadin temasi Mesrutiyet Donemi’nde yeniden yapilandirilmistir. Bunun
sonucu olarak birgok tiyatro topluluklari i¢inde kadmlar yer edinmistir. Ornek verecek
olursak Osmanli Komedi ve Dram Kumpanyas: toplulugunda, dram ve korku tarzi
oyunlar tretilmistir. Bu toplulugun yonetmeni Madridos Minakyan’dir (Fuat, 2000, s.
238). Bu oyunlarda kadin ve erkek oyuncular birlikte yer almistir. Bu durum kadmlarin
sosyal hayatta daha Ozgiir olduklarin1 ve tiyatroda aktif olarak yer aldiklarim
gostermektedir.

Herkesin Tamdigr Iki Hamm adh tiyatro eseri, Ikinci Mesrutiyet Donemi’ne denk
gelmektedir. 1909 yilinda yayimlanan bu eserde, Istibdat olarak adlandirilan dénemin
ve bu donemin baskici siyasetinin bir sonucu olarak sanatini yapamayan, kalemi
susturulan yazarlarin durumu yazmaya kiisen sair olarak bahsi gegen Abdiilhak Hamit
Tarhan iizerinden verilmektedir. Boylece sansiir ve baskinin yogun oldugu ve bu
durumdan dolay1r yazarlarin 6zgiirce yazamadigi, kalemlerini birakmak zorunda
birakildiklar1 yansitilmistir. Eserde ayrica basin sansiirii, firari gazeteciler, padisahin
adamlar1 gibi motifler siyasi baskinin varligina isarettir. Kadin erkek esitsizligi de yasak
ask Tlzerinden okura sezdirilmistir. Erkegin meslegi, gece eglencesi, ekonomik
Ozgiirligii varken kadma bigilen annelik, cariyelik, nedimelik gibi roller yazarin
Osmanli’da kadmlarin cinsiyet roliine dikkat ¢cekmek istemesinden kaynakli oldugu
sonucunu ¢ikarmaktadir. Kadinlarin ev hanimi, erkeklerin ise kamuda saygin mesleklere
sahip olmas1 goze garpar. Kadinlar yalida yasamakta ve ev ile mesgul olmaktadirlar. Iyi
bir es, iyl bir anne olma gayreti i¢indedirler. Ekonomik Ozgiirliikkleri yoktur ve

esinden/babasindan kalan maasla gecinmektedirler.
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Genel olarak bakildiginda Herkesin Tamidigi Iki Hanim isimli bu eser Istibdat
Donemi’nin zihniyetini yansitir. Siyasi baskilari, aile hayatini, toplumun kadmna
bakigini, kadinin toplum iginde erkegin gerisinde kaldigini ve erkegin daha &zgiir
hareket ettigini gostermektedir. Yazarin 1909 yilinda yayimlanan bu eserinin yazilig
amac1, Istibdat Dénemi’nde uygulanan baski ve sansiire dikkat ¢ekmek oldugu
sdylenebilir. Eser icinde gegen siyasi diyaloglardan bu sonuca varabiliriz. Ozellikle
Haydar Bey ve Sedat Bey arasindaki diyalogda basinin susturuldugu agikca
belirtilmistir. Eserde islenen ve elestirilen donem Istibdat Dénemi’dir. Abdiilhak Hamit
Tarhan’in yaz1 yazmamasi, {lstelik padisahin adamlarmin yazdirmiyor olmasimin
vurgulanmasi bu ihtimali akla getirmektedir. Ikinci Mesrutiyet’in ilan1 sonrasinda
olusan 6zgiir ortamdan kaynakli, onceki donemi elestiren oyunlari yazilmasi yazildigi
donem hakkinda kesin bir yargiya ulasmamizi engellemektedir.

Ayrica bu eser o donemin kadin — erkek iliskilerini, toplumun kadma bakisimm
yansitan bir eserdir. Haydar Bey’in arkadasi olan Sakir Bey’in rahat bir sekilde gece
eglencesinde Rum kiziyla sabaha kadar eglenip icki icmesi, evli olan Haydar Bey’in
evli bir kadina ask mektuplar1 yazmasi ve bu mektuplar {izerinden gerekirse Yegane
Hanim’1 tehdit etmek fikrini beyan etmesi, ayrica Yegane Hanim’m onlarca ask
mektubu yazan Haydar Bey’e cevap olarak yazdigi bir mektup yiiziinden Raciye
tarafindan ayiplanmasi ve iffet Hanim tarafindan tehdit edilmesi ve bunun sonucunda
Yegane Hanim’in biitiin bunlara dayanamayip vicdan azabi ¢ekmesi sonucunda
hastalanmasi toplumsal bir baskinin varligma ve kadin erkek esitsizligine isarettir.
Eserde kadinlarin ev hanimi olmasi, erkeklerin ise memuriyette calismasi kadinin
ekonomik olarak erkege bagimli oldugunu gostermektedir.

Eserin adinda kadin kelimesinin varhigi kadin konusuna dikkat c¢ekmek ig¢in
konulmus olma ihtimalini akla getirmektedir. “Maalesef kadimn ile ilgili aragtwrmalar
Osmanli doneminde ihmal edilmistir. Bu nedenle Osmanli’da kadin hastaliklari, kadin
estetigi, kadinlara meslek edindirme, kadin psikolojisi, kadmn ahlaki, kadin aski, kadin
karakterleri, kadin siisli, kadinin egitimi, kadinin ekonomik 6zgiirliigii akabinde kadin
davraniglarin1 ele alan eski harfli eserleri incelemek hem kadin arastirmalarinda
geemisten giiniimiize koprii kurmayr hem de Cumhuriyet oncesi Tiirk kadminin
toplumdaki yerini anlamak agisindan bizlere 151k tutacaktir. Tiirkiye kiitliphanelerinde
bulunan ve c¢ogu Osmanlica olan kadin ile ilgili eserlerin giiniimiiz Tiirk¢esine

cevrilmesi kadin arastirmalarina kaynak niteligi tasimaktadir” (Dikici, 2015, s. 217).
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Cevirisi yapilan Herkesin Tanidigi Iki Hamm isimli eser de bunlardan biridir. Eserin
cevirisinin kadinlar hakkida yapilacak aragtirmalar i¢in kaynak olacaktur.

Eser hakkinda genel bilgi verilecek olursa bu eser, Ahmed Resad tarafindan yazilan
Herkesin Tanidigr Iki Hamm adh bir tiyatro eseridir. Tiirii dramdir. Eserin ana konusu
kadin—erkek iliskileridir. Oyun dort perdeden olugmaktadir. Ana karakter Yegane
Hanim’dir. Diger karakterler ise Yegadne Hanim’in esi Sedat Bey, yardimcisi Raciye,
oglu Riza, arkadas1 Iffet Hanim, sevdalis1 Haydar Bey ve Haydar Beyin arkadas: Sakir
Bey’dir. Eserin konusu kisaca su sekildedir:

Yegane Hanim, Bogaz kenarinda bulunan Perver Pasa yalisinin hanimidir. Hali vakti
yerinde olan bu Hanimefendi’ye, arkadasinin esi olan Haydar Bey uzun stiredir mektup
gondermekte ve ona ilani agk etmektedir. Esini seven Yegane Hanim ise bu mektuplara
kayitsiz kalmaktadir. Ta ki Haydar Bey’in yirmi dort saat icinde donmezse intihar
edecegini bildirdigi mektubuna kadar. Canmna kiymasina gonlii elvermeyen Yegane
Hanim, hemen bir mektup yazar ve yardimcist Raciye ile Haydar Bey’e bir mektup
gonderir. Birinci perde burada biter.

Ikinci perdede Yegine Hanim’in esi ile olan muhabbeti anlatilir. Yegane Hanim’in
muallim olan esi Sedat Bey edebiyatla ilgili, siir okumasini seven, siir yazan, esine
askla bagl olan bir beyefendidir. Egine ve ailesine diiskiin bu iyi yiirekli adam son
derece diirtisttiir. Haydar Bey ise ¢apkin, kadmnlar1 kandiran ve kendi emellerine gore
oyunlar oynayan bir adamdwr. Ayni zamanda da Yegane Hanmim’in arkadasi Fatine
Hanim’la evlidir. Arkadasi Sakir Bey’le birlikte capkinlik yaparlar. Yegane Hanim’1
tiirlii yalanlarla kandiran Haydar Bey ondan faydalanmak istemektedir.

Uciincii perdede Yegane Hanimin Haydar Bey’e olan mektubunu tesadiif eseri ele
geciren Iffet Hanim sahneye girer. Haydar Bey’in baldizi ayn1 zamanda Yegane
Hanim’m arkadasi olan bu hanim, sarrafa olan 200 lira borcunu Yegidne Hanim’dan rica
eder. Ancak Yegane Hanim’in veremeyecegini 6grenince onu bu mektupla tehdit eder.
Iki yiiz lira karsiliginda elindeki mektubu Yegane Hanim’a verecegini soyler.

Dérdiincii ve son perdede ise Yegadne Hanim yazdigi mektubun pismanligindan
hastalanir ve yataklara diiser. Esine kars1 kendisini su¢lu hisseder ve bir tiirlii kendisini
affedemez. Alt1 ay kadar bir siire rahatsiz olan Yegdne Hanim en sonunda bu 1stiraba
dayanamaz ve vefat eder.

Eserin ana karakterlerinden olan Yegane Hanim’dan bor¢ istenmesi ve Yegéine
Hanim’m istenen borca karsilik ¢6ziim iiretmesi bu ¢oziimiin degerli ziynet esyasini

kuyumcuya rehin birakmasi seklinde olmas1 dikkat cekicidir. Dolayistyla rehin/rehine
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kavraminin konu baglaminda izaha muhta¢ oldugu anlasilmaktadir. Metinden hareketle
anlagilmaktadir ki doneme iligkin bor¢ miinasebetleri rehine aligverisi gibi yontemlerle
coziilebilmektedir. Bu durum o donemde bankacilik sisteminin gelismedigini gosterir.
Eserde, ekonomik sikintilara dair bilgiler yer almamaktadir. Dolayistyla bu konuyla
iliskin detayli bilgi verilemeyeceginden ve bor¢ meselesinin sadece iki kadin sahisin
arasinda ge¢cmesinden kaynakli veriler net bir sekilde doneme iligkin yorum yapmay1
kisitlamaktadir. Ancak bor¢ meselelerinin sarraf gibi para ihtiyaclarini ¢ozen kisilere
basvuruldugu ve ziynet esyalar1 gibi degerli unsurlarin rehin birakilarak ya da nakdi
paraya cevrilerek sonuca kavusturuldugu soylenebilir. Ayrica bu durum Osmanli’da
bankacilik sisteminin gelismedigini gostermektedir.

Eserde gecen kisilerin bir kismi ailenin bir liyesi olarak tanitilmistir; Yegane Hanim
ve esi Sedat Bey, cocuklar1 Riza s6zii gegen ailenin iiyeleridir. Diger aile Fatine Hanim,
Haydar Bey’in esi ve iffet Hanim’m hemsiresi olan ailedir. Bu aileler birbirlerini
tantyan ve birbiriyle sik sik goriisen kisilerden olusmaktadir. Hizmet sinifini temsil eden
ve evde cariye olarak yasayan Raciye, baska bir evde usak olan Hursit, sandalc1 Nikoli
ve cariyeler bir alt siifi temsil ederler. Metinde gegen sarraf, o donemin esnafi olarak
gosterilmistir. Bundan baska Haydar Bey’in arkadasi ve sirdasi olan Sakir Bey ve
Rupen Efendi egitimli insan tipini temsil eder. Siileyman Aga yash bir kahyadir.

Eserde dikkat ¢eken bir diger unsur, metinde gegen sahislarin mesleklerine iliskin
vurgulanan ekonomiyi ilgilendiren sohbetlerdir. Sedat Bey ve Haydar Bey muallimdir
ve yalida yasamaktadirlar. Kadinlar ise is sahibi degildir ve herhangi bir meslege sahip
olduklar1 belirtilmemistir. Sadece Yegane Hanim’m babasindan ciizi bir miktar maas
aldig1 ifade edilmistir.

Metinde, Haydar Bey'in ve Yegane Hanim’m soz sanatlarimmi ¢ok iyi kullandigi
goriilmektedir. Bu durum sanat, edebiyat ve Kkiiltlir anlayisimni ve seviyesini
gostermektedir. Ayrica metinde s6z sanatlarindan biri olan, kisilestirme sanatina
basvuruldugu goriilmektedir. Biilbiil’iin konu edilmesi hem anlatimi gii¢lii kilmis hem
de donemin anlatim teknigi acisindan kuvvetini gostermektedir. Yine ayni sekilde
Yegane Hanim'in Haydar Bey'in mektubuna karsilik vermis oldugu cevapta muhtesem
bir s6z sanatma sahip oldugu goriilmektedir. Nitekim kinaye yoluyla duygusal yonleri
ve durumlar1 ifade edebilme giicline sahip olmas1 donemin kiiltiir seviyesini ve edebi
anlayis1 gostermektir. Fakat Yegane Hanim'in vermis oldugu cevapta Haydar Bey’e hem
bir iimidin oldugunu hissettirmesi hem de hislere karsilik ve de kalplerin kalplere kars1

olmasini miimkiin olmadigini1 sdylemesi bir ¢eliski arz etmekle birlikte duygusal olarak
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bir karmasikligin icerisinde bulunuldugunu gostermektedir. Bu durumun iki izah1 vardir.
Birinci izaha gére Haydar Bey'in intihar etme tehditlerine karsilik Yegane Hanim't boyle
bir cevap vermeye ittigidir. ikinci izah ise Yegdne Hanim'm Haydar Bey'in mektubuna
isnmis ve olumlu bakmis olma ihtimalidir. Ikinci ihtimal yasak ask oldugunun
gostergesidir. Ciinkii ikisi de evlidir.

Yegane Hanim'in esi olan Sedat Bey'in de metinde gegen ve 19. ylizyil ortalarinda
vefat eden Seyhiilislam Arif Hikmet Bey'e ait sozii kullanmasi, Haydar Bey’in, 16.
ylizy1l sairlerinden Hayali’nin soziinii kullanmasi, edebiyat birikimi agisindan kayda
degerdir. Haydar Bey'in ise Seyhiilislam Hikmet Arif Bey'e ait olup Sedat Bey'in
kulland1g1 "Beyan-1 istikade sart— tilfet terk-1 kiilfettir" (Dostlar arasindaki yakinligin
sarti, yapmacik hareketleri birakmaya baghdir.) soziliniin Fransizcasini belirtmesi de
donemde siir ve edebiyatla, kisacasi sanatla mesgul olanlarin gerek lisan ve gerek ilmi
bakimdan zenginligini gostermektedir. S6ziin mensei iizerine olan tartismada ise
"Sanskrit" gibi lisana ait olup olmadig1 iddias1 da bilgisel agidan donanimli olduklarina
isaret etmektedir.

Herkesin Tamdigi Iki Hanim adli tiyatro eseri incelendiginde yer yer farkli konusma
islubu hakimdir. Nitekim bir yerde halk diliyle konusma hakimken, bir yerde siisli
konusmalar hakimdir. Bu anlayiglarin yani sira yine yer yer ciddi konusmalarin oldugu
da gorilmektedir. Konusmalar1 gii¢lii kilabilmek i¢in Seyhiilislam Arif Hikmet,
Abdiilhak Hamit Tarhan, Ziya Pasa gibi sairlerin sozleri ve siirleri kullanilmistir.
Ornegin bir yerde Yegane Hanim'm esi Sedat Bey, Abdiilhak Hamit Tarhan'a ait olan
Hacle siirini okumustur. Bu baglamda konugsmanin duygusal yoniinii giliclendirerek
farkli bir hava kazandirmistir. Ayn1 zamanda Sedat Bey de kendi yazdigi bir siiri Yegane
Hanim’a okumustur. Ozellikle Yegine Hamim’in, yaninda calisan Raciye Hanim’la
dalga gecer gibi konusmasi dikkat ¢ekmektedir. Bu muhtemelen metinden anlasilacagi
iizere Yegane Hanim’m yaninda calisan Raciye Hanmim’a olan samimiyetinden
kaynaklanmaktadir. Ciinkii Raciye Hanim’in eserin sonlarma dogru hastalanan Yegane
Hanim’a ilgisini arttirmasi ve sdyledigi her seyi tereddiitsiiz yapmasi samimiyetin ve
sadakatin gostergesidir.

Eserde gegen konugmalara bakilacak olursa farkli konusma {isluplar1 ortaya
cikmaktadir. Hem ¢ok basit hem de ¢ok sanatsal diyaloglarin varligi, hem de kisiye gore
isluba biirlinme gibi durumlar s6z konusudur. Yegdne Hanim’m, Sedat Bey’in ve
Haydar Bey’in birbirleriyle olan konusmalarinda s6z sanatlarinin sik sik kullanildig:

goze ¢arpmaktadir.
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Metnin olay &rgiisii Beyoglu Istanbul ve yali gibi 6nemli yerlerde gegmektedir.
Ozellikle mekan, kisiler ve zaman net bir sekilde belirtilmektedir. Dolayisiyla olaylarin
baskin bir sekilde yasanmig oldugu yali ilizerinden hareketle sahislarin 6nemli bir
konumda olduklar1 veyahut iktisadi olarak rahat bir yasam siirdiikleri diigiiniilebilir.

Yegane Hanim'in vermis oldugu cevaba karsilik Haydar Bey'in arkadasi Sakir Bey'in
vermis oldugu tepki Haydar Bey'in intihar tehdidinin de asilsiz olabilecegi ve bunu
Yegane Hanim't duygusal olarak zayiflatmak icin bir ara¢ olarak kullanabilecegi
thtimalini dogurmaktadir. Ciinkii metne gore Sakir Bey, Haydar Bey'e “goniil hirsiz1”
lakabini takmigtir. Zaten metinden de anlasilacagi iizere agik bir sekilde Yegane Hanim't
kandirmak i¢in intihar yalanini itiraf etmektedir. Bu tezgadhin yolunda gitmemesine
karsilik ise kendince ikinci bir tezgah olarak mektuplarla tehdit edecegini ilave ederek
itiraf etmektedir. Haydar Bey tehditlerinde ve tehlikeli olabilecegi konusunda
ciddiyetini gosterebilmek icin Yegane Hanim'm esi olan Sedat Bey'i de evine davet
etmistir.

Metnin ana temast kadm-erkek iliskileridir. Bu eser, kocasina yanlis yaptigimi
disiinerek vicdan azabi ¢eken Yegane Hanim’i ve ¢evresindekileri ele almaktadir.
Nitekim Yegane Hanim’mm Haydar Bey’in mektuplarma vermis oldugu cevap,
mektuplar1 gizli alip vermeler, esinden gizleyerek yiiriitmesi ve pismanlik duymasi, bu
duygusal catigmalar igerisinde hastalanmasi, insanin ruhuna dokunabilecek siirlerin
karsilikli olarak sOylenmesi yasak bir aska isaret etmektedir. Bu ask platonik bir ask
olarak degerlendirilmis olsa da imkansiz bir duygunun da gdstergesidir. Metne gore ne
Haydar Bey isteginde ciddidir ne de Yegane Hanim’in karsilik verebilecek bir durumu
vardir. Sonu olmayan ya da olumlu sonuglanmayacak bir ask maceras1 olarak
degerlendirilebilecek olan bu iligkinin sonu hazin olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Eserde
hicbir sekilde yeni bir evlilige isaret edilmemektedir. Zaten metinde gecen kisiler
evlidirler. Fakat bu agk evli olanlar arasinda ge¢cmekle birlikte tek kisilik bir iligkinin
gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Ikinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra yayimlanan bu eser Istibdat Dénemi’ni elestiren
bir eserdir. Nitekim eserde, Sedat Bey’in Abdiilhak Hamit Bey’in yazi yazmasma izin
verilmedigini sOylemesi ve “neden” sorusuna karsilik padisahin adamlarinin (devlet
erkani) izin vermedigini belirtmesi donemin siyasi ortaminda kisitlamalarin oldugu
gosterir. Kendisine siir sOylemeyecegine dair yemin ettirmeleri de bazi sairlerin bu
donemde susturulduguna isaret etmektedir. Bu kisilerden biri Abdiilhak Hamit

Tarhan’dir.  Eserden hareketle Abdiilhak Hamit Tarhan’in bu dénemde kaleminin
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susturulmak istendigi anlasilmaktadir. Yazar, bu ornek iizerinden II. Abdiilhamit
rejiminin baskici yanma dikkat c¢ekmektedir. Ayrica basina sansiiriin oldugu da
diyaloglardan anlasilmaktadir. Yine gegen bir diyalogda Istibdat rejiminin yikilacagi
belirtilmistir. Sedat Bey “Inanirim, hiikiimetin halihazirda medar-1 istigali, er ge¢ basina
cokecek olan kdhne bina-i istibdada payendeler vurmaktir” der. Bu ciimleden hareketle
donem igin ‘kdhne bina’ tabiri kullanilarak Istibdat elestirilmistir.

Yegane Hanim'm verdigi "Hasan Pasa'nin koskiine taginan Hiinkar’ i kayinlarindan
birinin biilbiillerden rahatsiz oldugunu ileri siirerek biilbiilleri o6ldiirtmesi" Ornegi
donemin yine siyasi kisitlamalarmna isarettir. Buradan hareketle Yegane Hanim’in,
Abdiilhak Hamit’in de susturularak resmen oldiiriilmekten beter edildigini vurgulamasi
manidardir. Hatta Sedat Bey'in "ne giizel 6rnek/benzetme" cevabi1 da Yegane Hanim ile
ayn1 diisiincede oldugunu gostermektedir.

Yine Sedat Bey, Haydar Bey ve Sakir Bey arasinda gecen sohbette Haydar Bey'in af
gelecegi konusundaki sorusunu degerlendirecek olursak bu donemde af gibi olagantistii
siyasi beklentinin bulundugu anlasilmaktadir. Bundan yola ¢ikarak siyasi atmosferin
buhran i¢inde oldugunu 6ne siirebiliriz.

Bu eserde, sosyal hayattan ve siyasi ortamdan izler mevcuttur. Haydar Bey’in
arkadasi olan Sakir Bey’in gece eglencesinden sabaha karsi eve gelmesi, sarhos olmasi,
Rum kiziyla eglenmesi, borcu ertelemek icin ziynet esyalarinin rehin olarak birakilmasi,
yazarlarin baskidan dolay1 yazmak istememesi bunlardan bazilaridir.

Eserde bir¢ok kisi yer almaktadir. Yegane Hanim’m kiipelerini rehin birakmak i¢in
mektup yazdigi kuyumcu Toma, isminden anlasilacagi tlizere gayrimiislim biridir ve
eserde ondan bahsedilmektedir. Bu sahsin herhangi bir konusmasi yer almamaktadir.
Son perdenin oyuncusu olan Rupen Efendi, Perver Pasa ailesinin 6zel doktorudur
Oyunda yalnizca Sedat Bey'in hasta esi Yegdne Hanim't tedavi ederken sahneye
cikmaktadir. Yegane Hanim ve Sedat Bey’in oglu olan Riza ise oyunun sonunda
karsimiza c¢ikmaktadir. Sedat Bey'in Rum kayikcist Nikoli’den sadece ismiyle
bahsedilmistir ve isminden anladigimiz kadariyla o da gayrimiislim biridir. Haydar
Bey'in hizmetkar1 olan Hursit’in ise eserde kisa bir konugsmasi mevcuttur. Son perdede
isimleri zikredilen cariyeler; Pirayis, Ikbal ve Sayan hastalanan hanimlar1 igin
tiziilmektedirler. Sadece isimleri zikredilen cariyelerin diyaloglar1 mevcut degildir.
Ancak cariyelerin Yegane Hanim i¢in yaptiklari, Yegane Hanimin nedimesi olan Raciye
tarafindan su diyalogda anlatilmaktadir:

Yegane Hanim — Asagidakiler ne yapiyorlar?
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Raciye — Ne yapsimnlar efendim, gece giindiiz sagliginiza dua ediyorlar “Insallah
yaki zamanda kadinimiz iyi olur da bizim de yiiziimiiz giiler o boyle yittik¢e higbir sey
icimize sinmiyor.” diyorlar. Demincek Sayan, sokaktan gecen bir falci kariyr igeriye
cagirmis, sizin i¢in baktirmig. Kadin yakinda gérmemise doneceginizi sdylemis. Ama
Hanimefendi, kizin sevinmesini goreydiniz. Asagilar1 avuttu “Kadinimiz iyilesecek,
kadinimiz iyilesecek.” diye herkesin boynuna sariliyor, yiiziinii goziinii Opiiyordu.
Pirayis, kendi parasiyla disardan etmek (ekmek) aldirdi kopeklere dogradi. ikbal,
yanimizdaki zat1 serife kurban adadi. Hangi birini sdyleyeyim. Hepimiz bir tiirlii.

Cariyeler icin Yegdne Hanim’m, “Asagidakiler ne yapiyorlar?” diye sormasi
cariyelerin sosyal statii olarak yerini gostermektedir. Cariyeler i¢in kullanilan
“asagidakiler” kelimesi Osmanli’da herkesin esit olmadigini gostermektedir. Ayrica
eserde gecen “Raciye kalkar ortiiniir ve Yegane Hanim basini 6rter” climlesi kadinlarin
kiyafet konusunda 6zgilir olmadigini ve dinin geregi olarak kadinm ortiili olmasi
gerektigi izlenimini vermektedir. Erkekler icin ise herhangi bir giyim sekli
belirtilmemistir.

Eserde kullanilan “bey, efendi, hanimefendi” gibi unvanlar kisilerin saygmligini
belirtir. Dolayistyla unvan agisindan bir ayrim yapilmis gibi goriinse de bundan yola
¢ikarak bir genelleme yapilamaz.

Eserin yazildig1i déonem i¢inde sahnelendigine dair bir bilgiye sahip degiliz. Bu
durum eserin, yazildigi donemdeki yiizlerce eser icinde cok fazla dikkat ¢cekmedigi
izlenimi uyandirir. Edebi giicii ele alinacak olunursa Cumhuriyet’in ilan1 sonrasinda

yeni alfabeye gecilmis olmasina ragmen eser, Osmanlica olarak giinlimiize kalmistir.
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4. SONUC

Herkesin Tanidigi Iki Hamim isimli bu eser, Osmanli Devleti’nde Ikinci Mesrutiyet
diye adlandirilan donemde yazilmig bir eserdir. Yazar bu eserinde, II. Abdiilhamit
donemini elestirmis ve donemin siyasi ortamini yansitmigtir. Ayrica eserde, sahislara
yonelik bir¢ok konu islenmis 6zellikle kadmnlarla ilgili ayrint1 verilmistir. Bu baglamda
kadin sorunlarma 1s1k tutmaya, katkida bulunmaya c¢alisilmistir. Ahmed Resad'in
Herkesin Tanidigi Iki Hamim adh eserinde bu ayrintilara rastlamak miimkiindiir. Bu
eserin su zamana kadar g¢evirisi yapilmamis ve eser giiniimiize kazandirilmamaistir. Bu
calismada yapilan degerlendirmeler ve c¢evirisinin yapilmasit neticesinde Tirk
edebiyatina katki saglamas1 amaglanmaktadir.

1876'da tahta ¢ikan II. Abdiilhamid'in idari mekanizmasinin isleyisinde oldukc¢a
zorlayici tedbirler aldigi ve iilkenin bekasi i¢in otoriter bir tutum benimseme egiliminde
oldugu bilinmektedir. Bu donemde sahne etkinlikleri siki bir sekilde kisitlanmistir.
Sansiir ve baski uygulanmistir. Bu devir tiyatrosunu en ¢ok etkileyen unsur, sansiirdiir.
Hatta gazeteye gecen ilk sansiir vakasi sudur: “Her halde adab-1 umumiyeye hizmet
eylemek ve din, mezhep ve politikaya dokunmamak iizere Gedikpasa Tiyatrosu’na
Babiali canib-i samisinden ita-y1 imtiyaz olunmus ise de mezkir tiyatro miidiiriic Agop
Aga’nin gegen gece Hazreti Musa ile Firavun kissasini oynattigi isitildiginden merkum
derhal Sura-y1 Devlet’e celp ile tekdir ve bir daha makule oyun oynatmamasi eskiden
emr i tembih buyrulmustur” (Ozon, 1966, s. 661).

Ikinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra yazilan eserlere baktigimizda gayrimiislim
vatandaslarin one c¢iktig1 eserler arasinda Herkesin Tamdigi Iki Hamm yer alur.
Kuyumcu Toma, sandalc1 Nikola bunun ispatidir. Tanzimat'tan sonra Batili anlamda
Tiirk tiyatrosunun olusmasinda gayrimiislim vatandaslar onemli rol oynamustir. ilk
topluluklarin kurucular1 ve ilk aktorleri genellikle gayrimiislim vatandaslar olmustur.
Osmanli’da tiyatronun gelismesinde biiyiik katki saglamislardir. Yazilan eserlerin
sahneye taginmasina onciiliik etmislerdir

1908 oncesi ve sonrasi eserlerde gayrimiislim vatandaglar, Osmanli Devleti’ne sadik
vatandaglar olarak tasvir ediliyor ki bu da tarihsel gerceklikle tutarlidir. Bununla
birlikte, 1908'den sonra yaymlanan eserlerde bahsi gecen bazi siyasi ve sosyal
Miisliiman veya gayrimiislim tiim toplumu ilgilendirdigini de belirtmek gerekir. Metnin
sonlarma dogru net bir sekilde anlasilmaktadir ki tiyatronun ana temas: kadin-erkek

iliskileridir. Bir kadin—erkek catismasidir. Yegane Hanim'n diistiigli durumdan
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yakinmasi, benligine olan saygismin azalmasi ve erkeklere olan sitemi, vicdan
azabindan dolay1 hastalanmasi asil temay1 dogurmustur.

“Osmanli doneminde kadin arastirmalar1 ihmal edilmistir. Osmanli alim ve
ediplerinin kadinlar hakkindaki tip, estetik, kadin psikolojisi, kadin ahlaki, kadin ask1
gibi ¢esitli kadin davraniglarint igeren eski harfli eserleri kaydetmek, kadin
arastirmalarinda ge¢misten gelecege koprii kurmayr saglayacaktir” (Dikici, 2015, s.
217).

Toplumsal cinsiyet rolleri ve bu roller dolaysiyla hayatlarini istedikleri gibi
yasayamayan kadinlarin problemleri Ahmed Resad tarafindan nispeten de olsa konu
edilmistir. Eserde, duygular1 ile oynanan, basit goriinen ve haklarin1 koruyamayan
kadinlara karsilik olarak giiclii, kendini kurnaz sanan ve haklarmni koruyabilen ya da
bunun icin ¢caba gosteren kadin kahramanlar az olmakla birlikte var olsa da metinde yer
alan ana karakter olan Yegane Hanim bunlarin disinda kalmig bir kadindir. Yazdigi
mektuptan pisman olup vicdan azabindan hastalanmasi ve bunu kendi i¢inde yasamasi,
kimseye derdini anlatamamasi1 buna Srnektir.

Eserde Osmanli Devleti'nin sonunun gelmesi, devletin ve mevcut diizenin halktan
onde tutulmasi, devlet sisteminin bozulmas1 ve bunun yol actig1 sorunlara dair bilgilere
yer verilmemistir. II. Abdiilhamit rejimine yergi vardir. Mutlakiyetten mesrutiyete gecis
ve bu asamada yasananlara iliskin degerlendirmelere yer verilmemekte birlikte,
Abdiilhak Hamit Tarhan'in siirlerinin yasaklandigi yoniindeki diyalog, II. Abdiilhamit
doneminin baskici zihniyetini ortaya koymaktadir. Eserde Istibdat donemi agik bir
sekilde elestirilmistir.

Doneme 1s1k tutan Ahmed Resad'in bu eserinde, bazi karakterlerin elestirilerini rahat
yapmalari, padisahin uyguladigi baski ve sansiirii dile getirmeleri dikkat ¢ekmektedir.
Ciinkii o donemde siirleri susturulan sairlerin varhigina karsin uygulanan baski ve
sansiirli 0zgiirce ifade edebilmeleri zit bir goriintli yaratmaktadir.

Ahmed Resad’in kaleme aldig1 Herkesin Tanidigi Iki Hamm isimli eserinin gevirisi
yapilmig olup daha Once iizerinde calisilmamis bu eserin cevirisi ve eser ilizerine
degerlendirilmesi yapilmistir. Ayni zamanda miiellifin ve eserin Tiirk edebiyatina
tanitilmast amaglanmistir. Tiyatro olarak yazilmasi sebebiyle Tiirk tiyatrosuna katki
saglamas1 disiiniilmektedir. Bircok eseri olmasma ragmen, Tiirk edebiyatinda kayda
deger bir yer edinememis olan Ahmed Resad’mn tanitilmasi ve Herkesin Tamdigi Iki
Hanmim isimli eserinin g¢evirisinin yapilmas1 Tiirk edebiyatina katki saglamasi kazang

niteligi tasimaktadir.
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Eser, kadin temas1 baglaminda ele alindiginda yazarin, Yegadne Hanim iizerinden
donem i¢inde kadmin toplumdaki konumunun goriilebilmesi icin sosyal bir vasita
olmustur. Kadinin mektuba cevap vermesinden dolay1 kendini suclu hissetmesi ve
durumu kullanan kisilere karsi kendini savunamamasi, sonrasinda vicdan azabi ¢ekerek
hastalanip 6lmesi kadmin toplumsal olarak baski altinda oldugunun gdstergesidir.
Eserde Ikinci Mesrutiyet déneminin siyasal ve toplumsal ortamini gdzlemlemek
mimkiin olmustur. Bu toplumsal ortam i¢inde kadinin durumunu degerlendirmek
calisma agisindan tamamlayici bir unsurdur.

Genel olarak Herkesin Tamidigi Iki Hamim isimli bu eser, II. Abdiilhamit dénemini
yansitan, siyasi baskilar sonucu yazmayi birakan yazarlarin durumunu gozler Oniine
seren, toplumun sorunlarii ele alan, kadinlarin tizerindeki toplum baskisini hissettiren,
aile hayatindan ve sosyal hayattan izler tastyan, toplumsal yonii baskin bir kitaptir.

Ikinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra basilan bu eser gibi o dénemde yazilmis ve
cevirisi yapilmamis bir¢ok eserin varligi bilinmektedir. O tarihlerde ve daha dncesinde
yazilmis her eser tarihe 151k tutmaktadir. Tiirk edebiyat tarihinin hangi siireclerden
gectigini gorebilmek icin bu eserlerin gilinlimiiz alfabesine aktarilarak okura sunulmasi

elzemdir.
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Ek E. Herkesin Tamidig iki Hanim Adh Eserin Dis Kapag
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Ek F. Herkesin Tanidig Iki Hanim Adh Eserin Yer Aldig1 Dergi Yazisi
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Ek G. Minakyan Yonetiminde Osmanh Tiyatrosu Kadrosu
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Ek H. Kadinlar Diinyasi Dergi Kapagi
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Kadinlar Diinyas:, no. 120.
Fotograf: Dernek iiyeleri Belkis Sevket'in babasiyla Yesilkoy'de
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